H. N. Andersen
og de tyske fredsforseg 1914-15
Af Susanne Krogh Eender

@ K divektgr, H. N. Andersen, forsggte flere gange under den
Farste verdenskrig at {d en fred @ stand. Arkivar, mag. art. Susanne
Lrogh Bender redeggr | denne artikel for de bestrebelser, H. N.
Aneersen i forstdelse med den danske udenrigsminister Erik Sca-
renius wilfoldede § 1914 og 1915 for at skabe kontakt mellem
e krigsfgrende, forst og fremmest England, Tyskland og Rus-
sentel. Det var alene § Tyskland, det danske forsgg blev mgdt med
drkelig interesse, men kun i den grad, det kunne drejes til ude-
dikkende ar blive et arbejde for tysk-russisk separatfred. H. N.
Andersens fredsaktion var ikke den eneste vej, tyskerne forsgpre
Jor ar fd gnsket om separatfred opfyvidi. Den danske fredsakiion
udviklede sig snart til et tovirekkeri mellem de tyske gnsker om
veparatfred og H. N. Andersens gnske om at tilvejebringe almindelio
jred. Fra tysk side forsggte man at fd assistance fra den danske
wdenrigsminister, som ud fra sin epfaitelse af, at et podt forhold
il Tyskland var en ngdvendighed for Danmark, ikke var lelt
wtilbgjelis til ar gd med deriil, uden at han dog spillede en epentiip
ckriv rollz for at bringe en rysk-russisk separatfred i siand.

Indledning

Problemstilling

I lgbet af 1914 og 1915 udfoldedes der fra dansk side bestrzbelser for
at tilvejebringe en afslutning pd den fgrste verdenskrig. Hovedmanden
i dette danske iredsforsgg var @. K.s direktgr, H. N. Andersen, der for-
handlede om fred bidd: i England, Tyskland og Rusland. Fredsbestre-
belserne mislykcedes.

Denne behardling al’ den danske fredsaktion har som formil at gen-
nemgd, hvordan og hvorfor bestrzbelserne blev sat i gang, og hvordan
aktionen udviklede sig. Dernmst at belyse, hvilken baggrund de impli-
cerede havde for deres udtalelser og handlinger, og endelig hvorfor der
intet resultat kom ud af disse bestrabelser .

Det kan straks slds fast, at det danske forsgg kun i Tyskland blev
hilst virkelig velkommen., Opmearksomheden mé derfor isaer rettes mod

. Denne afhardling gengiver i omarbejdet form en konferensaflgsningsopgave,
afleveret ve¢ Kgbenhavns Universitet i 1970. Hvor det er skgnnet pikravet,
er der taget hiensyn til senere udkommet litteratur.
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det spil, der stadig foregik mellem de tyske og danske aktgrer, og den
modsetning, der var mellem de tyske interesser: at dreje den danske
fredsauktion i retning af bestrzbelser for en tysk-russisk separatfred, og de
danske gnsker: tilvejebringelse af en almindelig fred gennem formidling
af kontakt i f@rst rekke mellem England, Tyskland og Rusland.

En forudsetning for det danske fredsforsgg var, at det skulle forega
i hemmelighed. Formelt bestod det i et tilbud fra den danske konge til
statsoverhovederne i de nmvnte tre lande om kontaktformidling, reelt var
det H. N. Andersen, der i forstielse med den danske udenrigsminister var
den udfarende kraft. Pi tysk side var hovedaktgrerne gesandten i K-
benhavn, Ulrich von Brockdorff-Rantzau (i forstielse med den tyske re-
gering) og generaldirektgren for Hamburg-Amerika-linien, Albert Ballin.

Kilder og litteratur

Det vigtigste danske kildemateriale er de skriftlige rapporter, skvartals-
oversigter«, H. N. Andersen med nogle méneders mellemrum afgav til
Christian 10. T disse rapporter fremstiller H. N. Andersen sig selv som
en serdeles betydningsfuld person og sgger at pévirke kongens syn pa
den danske stilling under krigen. H. N. Andersens tendens cr pro-engelsk,
og han gnskede fgrst og fremmest at bidrage til et godt forhold mellem
England og Tyskland.

Ud fra disse rapporter blev der i 1926 under H. N. Andersens auspicier,
med juristen Frantz Dahl, historikeren Knud Fabricius og redaktgr Hend-
rik Stein som forfattere, udsendt et trykt vark sDanmark under Ver-
denskrigen, der ligeledes legger vaegt pi H.N. Andersens store be-
tydning. Kort efter fgrste verdenskrigs afslutning var der kommet med-
delelser i pressen om, at H. N. Andersen havde arbejdet for en tysk-rus-
sisk separatfred, og det er magtpiliggende i sDanmark under Verdens-
krigen« at demonstrere, at pressemeddelelserne var urigtige *.

3 Danmarks under Verdenskrigen, udarbejdet paa Grundlag af Etatsrdd H. N.
Andersens Optegnelser, Breve o. a. Dokumenter, af F. Dahl, K. Fabricius
og H. Stein, 1926 (trykt i 30 eksemplarer), (cit.: Dahl m. fl.) [ H. Steins pri-
vatarkiv (Rigsarkivet, pakken sH. N. Andersen«) findes en del materiale, der
viser, hvor snevert forfatterne arbejdede sammen med H. N. Andersen, og
hvilket materiale de fik udleveret fra ham. H. N, Andersen havde talt om at
fi Frik Arup og Aage Friis som forfattere, men dette afvistes af H. Stein., -
H. N. Andersen: Fremstilling efter optegnelser § Krigsperioden, trykt
som Manuskript (Kgl. Bibliotek, mikrofilm 194; cit.: Fremstilling). Professor
Tage Kaarsted har venligst stillet en xeroxkopi af denne film til min ridighed.
— Om dette materiale, se Tage Kaarsted: Dammnark og Storbritannien
J1914-1920, 5. T1-72. — Pressemeddelelserne og akterne vedr. den danske
reaktion herpd findes i UM 6 G 46 (Udenrigsministeriets arkiv), jfr. note 4.
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Det tyske kildemaleriale bestir hovedsageligt i de talrige og fyldige
indberetninger, gesandten i Kgbenhavn, Brockdorff-Rantzau, sendte til
Auswiirtiges Amt, Heller ikke han undervurderer sin egen indflydelse.
Som diplomatindberetninger i almindelighed lider ogsd Rantzaus ind-
beretninger af den svaghed, at han er tilbgjelig til at anskue forholdene
ud fra en bilateral svnsvinkel, in casu det tysk-danske forhold. Brock-
dorff-Rantzau gnskede under krigen at bibringe det tyske udenrigsmini-
sterium en positiv holdning til den danske udenrigsminister, Erik Sca-
venius, der efier hans mening var den person, man fra tysk side var bedst
tjent med at rave pi posten som dansk udenrigsminister 3,

Det fgrste, der efter krigen udkom pa tryk om H. N. Andersens freds-
mission, var ¢t indleg af rigskansler Theobald von Bethmann-Hollweg
i 1919, hvoral det fremgir, at H. N. Andersen i lighed med flere andre
arbejdede for tysk-russisk separatfred. Og det har hidiil veret den frem-
stilling, man har kunnet lese i de fleste udenlandske veerker, der nee-
sten udelukkende bygger pi tysk materiale. I mange af disse vacrker frem-
stir H. N. Andersens fredsaktion som et af de vigtigste forsgg, tyskerne
gjorde pa at tilvejebringe en scparatfred med Rusland 4.

Fgrst for nvlig er der fra dansk side kommet fremstillinger, der med
brug af dansk materiale giver en anden version. I Tage Kaarsteds »Stor-
britannien og Danmark 1914-1920<« ses H. N. Andersens fredsforsgg
I sagens natur hovedsageligt ud fra vinklen: det dansk-engelske forhold,

3. De indbereininger, cer vedrgrer fredsmissionen 1914-15, findes i Rigsarkivet,
Fotokopicr af akter fra Auswiirtiges Amt nr. 359-359 (git.: AA). En del af
disse dokum enter sarnt andre tyske akter er trykt i: 1'A4 ilemagne et les Problémes
de la Paix, bd. 1, Paris 1962. = Om Rantzaus indberetninger, s¢ H, C. Bran-
ner: Smdsiar mellen stormagrer, 1972, s. 105f, og 202 og V. Sjdqvist:
Erik Scavenius, bd. 1, 1973, 5, 115 og 167-68.

4. Th. v. Bethmann-Hollwe g Das Friedensanpgebot von 1915, i Preus-
sische Jahrtiicher 178, 1919, 5. 114-116. (fr. note 2). — K. E. Birnbaum:
Peace-Moves and U-boat Warfare, 1958, - L. Cecil: Albert Ballin, 1967, -
Fritz Fischer: Griff nach der Weltmach, Sonderausgabe 1967, — O,
Hoetsch, ed: Dic internationalen Bezichungen im Zeitalter des Imiperialis-
mus, 11, 612, 712 81, 193436 (cit; Hoetsch). - C. V. Lafeber: Vredes- en
Bemiddelingspogingea it het eerste jaar van Wereldoorlog 1, 1961. Dette
vierk indeholder en detaljeret gennemgang af »mission Andersens ud fra det
tyske matersule samt behandler ngje alle andre fredsforsgg i den pipxldende
periode. — Gi. Ritter: Staatskunst und Kriegshandwerk, 111, 1964. Mens Rit-
ter anser de tyske fredsforsgg for oprigtige, er Fischer normalt af den mod-
satte opfaltclse, — R, Stadelmann: Fricdensversuche im ersten Jahwe des
Weltkrieges, i Histor sche Zeitschrift 156, 1937, s, 485-545. — P. R. Sweet:
Leaders and Policies: Germany in the Winter of 1914-15, i Journal of Central
Euwropean Affairs 16, 1956, s, 229-52. - E. Zechlin: Friedenshestrebungen
und Revolutionsversuche im ersten Weltkriege, i Aus Politik und Zeitgeschichte
20, 1961 og 22, 1963.
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og bedgmmes som en ikke synderlig betydningsfuld affere. I Viggo
Sjpqvists »Erik Scavenius« bind 1 er hovedvegten lagt pd udenrigsmi-
nister Erik Scavenius’ rolle i fredsaktionen. Aktionen bedgmmes som
temmelig fantastisk og tillige som farlig i lyset af den opfattelse af Sca-
venius’ rolle, der kommer til udtryk i Rantzaus indberetninger. Sjgqvist
anser dissc beretninger som sterkt usaglige, for ikke at sige bevidst
usande, og tilskriver det Rantzaus overspaendte, nasten hysteriske tem-
perament. Da Sjpqvist i andre forbindelser gér brug af Rantzaus ind-
beretninger og kalder ham »en erfaren diplomate og sserdeles intelli-
gente, er det min opfattelse, at Sjgqvist i for hdj grad har ¢nsket at ned-
dempe de faktorer, der kan bidrage til at kritisere Scavenius. Sjpqvist kan
nzppe siges helt fri for at tolke Brockdorff-Rantzaus indberetninger ud
fra sin personlige mening om, hvad en dansk udenrigsminister Kunne
tillade sig (og det var efter Sjgqvists mening ikke et arbejde sammen
med tyskerne for separatfred) og ud fra en pa forhand antaget opfattelse
af, at et sidant arbejde var i modstrid med Danmarks interesser 5. Da vi
kun har Rantzaus indberetninger som kilde til Scavenius’ synspunkter og
udtalelser — og intet materiale fra Scavenius selv — beror det pa et skgn,
hvor stor vaegt man i hvert enkelt tilfzelde skal tillegge beretningerne.
Det er langt fra altid, vi kan kontrollere, om Scavenius virkelig har gjort,
som han i fglge Rantzaus indberetninger har sagt at ville ggre. — Det mé
dog fremhzves, at den danske fredsmission ikke var det eneste tilfzlde,
hvor en offentlig person var indblandet i tyske separatfredsforsgg ¢, samt
at den formodede fare herved: reaktionen i England, maske kan vere
overvurderet; det har vist sig, at man i England ikke tillagde sagen stgr-
re betydning.

5. V.Sjdqvist Erik Scavenius, 1-2, 1973. Anmeldt af J. O. Krag i sPolitiken«
1973 29/8, af Tage Kaarsted i Historie, Ny rzkke X 3, s. 504-09 og af W. M.
Carlgren i Svensk historisk tidsskrift 1974, 1, s. 117-119.

6. Sjsqvist anfgrer i bd. 1, s. 160, at Scavenius var den ansvarlige minister.
Heroverfor kan anfgres en udtalelse af Scavenius: fredsaktionen var ingen stats-
aktion og kunne altid desavoueres (AA. Rantzau til AA. 1915 23/6). — De
gvrige tyske scparatfredsforsdg er behandlet af Lafeber (anfskr.), og i W. M.
Carlgren: Newtralitit oder Allianz, 1962 s. 135-136 o.ast. gdres der rede
for svensk deltagelse i disse forsge; bl a. havde man fra tysk side kontakt med
udenrigsminister Wallenberg. Det fremgfr af et brev fra Bethmann til Falken-
hayn (1915 30/7, trykt i L’Allemagne 1 nr. 119), at man regnede med at kunne
henvende sig i lige grad gennem Sverige og Danmark for at opnd kontakt
med russerne, Herom, se ogsd Z. A. B. Zeman: A Diplomatic History of the
first world War, 1971, 5. 88 og 100-103.
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Den danske baggrund

Opfattelsen al Danmarks stilling under den 1. verdenskrig

»Kendetegnet pd, om et lille land férer en neutral politik er, at dets politik
vinder anerkendelse fre. begge sider; og det fik vor sikaldte uneutrale po-
litik under forrige krige. Siidan har Erik Scavenius udtryki sit syn pa Dan-
marks stilling under 1. verdenskrig. Udenrigspolitikken udgvedes den-
gang i hgjere prad end nu selvstzndigt af ministeren, og de andre re-
geringsmedleminer blandede sig ikke meget deri — de satte deres lid il
Scavenjus. Denaes grundsynspunkt, som hans regeringskolleger ikke satte
spgrgsmilstegn ved, var, at Danmark var militzert almegtigt over for
vor sydlige nato, og at det for at undgd en invasion var ngdvendigt at
indgive den tyske regering tillid til os7. Scavenius troede lienge, Tyskland
og dets allierece ville vinde krigen. Fra dansk side overvurderede man
formodentlig dun tyske vilje og evne til en militer intervention i Dan-
mark under den fgrste verdenskrig. — 1 England anerkendtes det danske
synspunkt pd forholdet til Tyskland i det store og hele, og Danmark an-
sas for vaerende inden for tysk interessesfere. Selv om danske regerings-
medlemmer sensre havdede, at de under krigen ikke troede pd Englands
cvne til at foretage en aktion i @stersgen, har den nyeste forskning wvist,
at den danske regering faktisk ikke ved krigens begyndelse kunne vare
klar over, i hvor hgj grad man fra engelsk side havde afskrevet Aster-
sgen®. I praksis viste den danske regering sig under krigen heller ikke
sikker pd Englands ho dning, idet den flere gange var nervgs ved ryg-
ter om et engelsk stersgfremstgd, som Englands allierede, Rusland,
kunne gnske sig som stgtte mod Tyskland.

Krigen igennem méttz Danmark udfgre en handelspolitisk balancegang
mellem England og Tyskland. I handelsforhandlingerne gjordes ofte brug
al organisationer og enkeltpersoner fra det private erhvervsliv. Frem-
gangsmaden medfgrte, at man kunne drage nytte af erhvervslivets eks-
pertise og svekkie eventuel kritik af regeringens resultater, nir en del af
de mulige kritikere selv var medvirkende; endelig var det Scavenius’ syns-
punkt, at ikke selve regeringen alene, men ogsa organisationerne kom
til at std med ansvaret, sifremt forhandlingsresultaterne ikke var strengt

T.Erik Rasmussen i Politikens Danmarkshisiorie b, 13, 1965, s, 37-61. —
Erik Scavenius: Dansk Udenripspolitik under den Tirste Verdenskrig,
1959, 5. 13-35. - Citstet fra Scavenius er trykt hos Sjgqvist bd, 2 5. 280,
udialelsen blev fremsst under Scavenius’ afhgring 1946 i den Parlamentariske
Kommission.

8. P. Munch i Schufrz” Danmarkshistorie VI, 1943, 5. 14-15; Scavenius
anfskr.s. 25. -Branners. 199; Sjgqvist bd, 1 5 98-100.
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sneutrales ud fra den klassiske opfattelse af begrebet neutralitet. Denne
forhandlingsmide var dog ikke altid problemfri®.

H. N. Andersen

@. K.s direktgr argumenterede straks ved krigsudbruddet for et samar-
bejde mellem regering og erhvervsliv og kom ofte til at indtage en le-
dende stilling i handelsforhandlingerne. Han havde gode internationale
kontakter, ogsd uden for erhvervslivet. Siledes havde han gennem den
tidligere generalguverngr i Canada, Earl Albert Grey, der var fatter
til den engelske udenrigsminister Edward Grey, gode forbindelser til
den engelske regering, i det mindste indtil premierminister H. H. Asquith
og udenrigsminister Grey gik af i 1916. I Tyskland havde han kontakt til
Hamburg-Amerika-liniens generaldirektgr Albert Ballin, der stod kejser
Wilhelm 2. og en del ledende tyske politikere samt gesandten i Kebenhavn
ner. I Rusland havde H, N. Andersen nwzre forbindelser, bl. a. al gkono-
misk art, til enkekejserinde Dagmar. Ogsé til det danske kongehus
havde han et nert forhold og gvede stor indflydelse pd Christian 10.
jfr. s, 63) 10,

Flere danske regeringsmedlemmer undrede sig over H. N. Andersens
evne til at skaffe sig indpas i de hgjere kredse og til at omgids hejtstiende
personer blandt alle de krigsfgrende parter. Konseilsprasident Zahles ofte
citerede karakteristik af H. N. Andersen: »Han taler dansk med syngen-
de lollandsk dialekt, har hverken kundskaber eller nogen art dannelse.
Men snu er han, og mennesker ma han forstd sig pd,« er snart klassisk.
Indenrigsminister Ove Rode karakteriserede hans konversation som: al-
mindeligheder, men med en vis hypnotiserende indflydelse® ™. Pi samme
linie, dog mere uelskveardigt har den tyske gesandt Brockdorff-Rantzau
udtrykt sig, niar han taler om »Weltfrieden, fiir den er (d.v.s. H. N.
Andersen) sich zu Zeiten mit etwas bourgeoiser Sentimentalitiit erwiirmte
og om »seine allgemeinen nicht von Sentimentalitit freien Friedensideen,
mit denen er bezeichnenderweise schr hochstehende Damen zu Tranen
riihrt«. Scavenius kunne ogsi omtale H. N. Andersen i lignende spy-
dige vendinger og fik senere et spndt forhold til ham 2,

9 Scavenius anf.skr. s. 53=58; E. Cohn: Danmark under den store Krig,
1928, 5, 276; Sjpqvist bd. 1 s 190-193.
10. Kaarsted s 70ff.; den tyske gesandt mente, H. N. Andersen udgvede cn
ssugoestiv indflydelse« pd kongen (AA. Rantzau til AA. 1915 13/6 (nr. 975)).
11. Ove Rodes daghdger (ed. T. Kaarsted 1972) s, 180; Zahles daghgger (ed.
T.Kaarsted 1974) 5. 56.
12. AA. Rantzau til AA. 1915 13/6 (nr. 975) og 7/8. Om Scavenius' ytringer, bl. a|
AA, Rantzau til AA. 1915 24/3 (nr. 492). — Om Scavenius’ og H. N. Andersens
senere relationer, se Sjéqvist bd. 2 s 19-26.
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Der er nzppe tvivl om, at H. N. Andersens evner som politisk diplo-
mat var ret ubetydelige. Han har selv udtalt, at »med forstand kommer
man ingen vegne i politike; derimod lagde han stor vagt pa #illid. Men
da han vedblev at fgle det som en @re, at han — en daglejers sgn — kunne
omgés de hgjeste kredse, var han tilbgjelig til at opfatte disse hgje per-
soners almindelige heflige udtalelser til ham, f.eks. om fredsgnsker,
som et udtryk for oprigtighed og for en serlig tillid til ham.

Af H. N. Andersers syn pd krigen og dens fglger fir man et godt
indtryk i ¢t memorandum, han forfattede i august 1914. Han fremstir
her som en tilheenger af Ententen, hvis sejr efter hans mening ville bringe
verden (og vel ikke i mindre grad @.K) gkonomisk fremgang. Af
pkonomiske grunde var det ngdvendigt at fa fred snarest. Sagt pi Rant-
zaus uelskvardige facon: »H. N. Andersen ist Kauffmann und braucht
Frieden«. Som en af sine vigtige opgaver under krigen si H. N. Andersen
det i England at opveje den »styskvenlighede, den danske regering be-
skyldtes for 13,

scavenius® fredsfelere

Straks efter krigsudbruddet foretoges fra amerikansk side fredssonderin-
ger, og ogsd andre n:utrale stater gnskede at mwmgle. Den 17. sept.
sendte udenrigsminister Scavenius en uofficiel henvendelse til den dan-
ske gesandt i Washington, C. Brun, om — uden at omtale noget mandat
fra sin regering — at forhgre sig om andres syn p& muligheden for at fi
en eventuel fredskonference placeret i Kgbenhavn, Herefter dreftede
Scavenius sagen med sine regeringskolleger, og der blev den 28. sept.
sendt en instruks til Brun indcholdende en rakke konkrete spgrgsmil til
den amerikanske regering om dens syn pi andres medvirken ved et ame-
rikansk fredsinitiativ eller — hvis U. S. A. intet initiativ tog — et selv-
stendigt fredsinitiativ fra anden neutral side. Den amerikanske viceuden-
rigsminister Robert Lensing ville erindre sig forslaget om Kgbenhavn
som fredssaedz, hvis en fredskonference skulle foregh i Europa, mens
udenrigsministe: William J. Bryan foretrak en amerikansk by. Om selve
fredsinitiativet svarede Lansing, at prasident Wilson nok ville hilse et
forsgg fra andres side pd at formidle kontakt mellem de krigsfgrende vel-
kommen, men selv ville forbeholde sig en egentlig magling, Inden det

13. RA. H. N. Andersens privatarkiv, memorandum af 1914 16/8. Indledningen til
den fprste kvartalsoversigt indeholder ngjagtigt samme synspunkter. — H. N,
Andersens uwitalelse: AA. Rantzau til AA. 1915 8/4; Rantzaus bemzrkning:
AA. Rantzau til AA. 1914 10/12. - Om H. N. Andersen og England: Kaar-
steds. 76.
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sidste svar var indlgbet i Kgbenhavn og pd baggrund af en udtalelse af
den tyske gesandt i Washington (om at han fandt tanken om Kgbenhavn
som fredsszede udmzerket) samt af presseomtale af denne mulighed sendte
Scavenius instrukser til de danske gesandter i U. S. A., Tyskland, Eng-
land og Frankrig om at forhgre sig om de respektive regeringers syn pd
ideen om Kgbenhavn som muligt fredssede, og argumenterede for Kg-
benhavns fortrin i si henseende fremfor andre hovedsteder, De danske
gesandters svar var dog lidet opmuntrende 4.

Den tyske stilling til fredsspgrgsmdlet i efterdret 1914

Efter de indledende kampe pi vestfronten, der forelgbig endte i stil-
lingskrig, drgftede de tyske ledere 1 november 1914, hvordan man skulle
komme ud over det dgde punkt. Marineminister Alfred von Tirpitz, der
ansi England for hovedmodstanderen, argumenterede den 15. nov.
over for generalstabschef Erich von Falkenhayn for, at man skulle slutte
fred med Rusland og koncentrere sin kraft mod vest. Da Falkenhayn
ansi en fuldstendig sejr pd gstfronten for umulig, var han ikke sveer at
overbevise. Falkenhayn viste sig i en samtale med rigskansler Bethmann-
Hollweg den 18. nov. ikke utilbgjelig til endog at invitere russerne til for-
handlinger om separatfred; ndr fgrst Tyskland og Rusland havde sluttet
fred, kunne man efter Falkenhayns mening f4 en fred i stand med
Frankrig, som man dog ikke direkte skulle invitere, men afvente et ud-
spil fra. Bethmann-Hollweg afviste ikke blankt denne argumentation, men
tvivlede om muligheden for at opnii scparatfred med Rusland. Forskellen
mellem hans og Falkenhayns syn kan udtrykkes sidan, at mens Fal-
kenhayn mente, man snarest skulle foretage et udspil over for russerne,
fandt Bethmann, at man f@rst senere — nir den militre situation i @st
var bedre — skulle forhandle med Rusland, helst uden selv at tage initiati-
vet. Udenrigsminister Gottlicb von Jagow synes at have delt Tirpitz’ syn
pi spergsmilet, medens understatssckreter Arthur Zimmermann var af
den modsatte opfattelse: man burde snarere fgrst slutte fred med Frankrig
og koncentrere sine krafter mod @st i kampen mod »panslavismene 15,

Mens disse draftelser foregik, var det, H. N. Andersen gennem direk-
tgr Ballin henvendte sig med et tilbud fra Christian 10. om at medvirke
ved tilvejebringelse af fred.

14 RA. UM 6 G 13 og 6 G 15; Ges.arkiv Berlin, Udberetninger 191315, - P.
M unch: Erindringer 111 5. 10-11.

15. Alfred von Tirpitz Politische Dokumente 11, 1926, s. 161 og 166ff;
Birnbaum s. 11-15; Fischer s. 155-56; Ritter s. 59-61; Sweet
c. 2311-36. — Under disse dreftelser opholdt kejseren, Bethmann og Jagow sig
sammen med Falkenhayn i hovedkvarteret, medens Zimmermann var i Berlin.
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H. N. Andersens fredsmission
Forste fase: Arbejde for almindelig fred
Englandsrejser i efterfiret 1914

Ifplge H. N. Andersen var det den danske udenrigsminister, der selv op-
sggte ham den 26. august 1914; om samtalen har Scavenius intet efter-
ladt, og H. N. Andersens referat gengiver som sa ofte kun, hvad han sely
har sagt. Resultatet blev, at H. N. Andersen skulle rejse til England
forst og fremmest for at forhgre sig om de engelske fladeplaner. Scavenius
har overrakt H, N. Andersen nogle — ikke bevarede — optegnelser om
de synspunkter, han gnskede fremstillet over for den engelske regering 16,
Det er muligt, at Scavenius ogsd gav H. N, Andersen i opdrag at forhgre
sig om det engelske syn pa muligheden af Kgbenhavn som fredsszede og
pd et eventuelt dansk fredsinitiativ. H. N. Andersen fremstiller ganske
vist sagen, som om det var Edw. Grey, der som den fgrste kom ind pi
tanken om en fredskonferenece i Kabenhavn; men da Scavenius samtidig
med H. N. Andzrsens ophold i London — der varede 16.-21. sept. — fore-
tog sin fgler over for U.S. A, (se s. 68) og vel at mzrke inden han havde
hgrt noget derom fra H. N. Andersen (som fgrst fortalte om ideen efter
sin hjemkomst) er tanken om Kgbenhavn som fredsseede ikke fremsat
fgrste gang under Greys og H. N. Andersens samtale. Ifgilge H. N. An-
dersen skal Grey have ment, at en fredskonference i K@benhavn kun-
ne give Danmarlk et plaster pa séret for 1864.

Den 24. okt, rejste H. N, Andersen atter til London, hvor han opholdt
sig 28. okt.—8. nov. Forinden havde han sammen med kongen og uden-
rigsministeren drgfiet den videre fremgangsmide i forbindelse med freds-
sonderingerne. Pd dette tidspunkt var svaret fra Brun vedrgrende det
amerikanske syn pid Kgbenhavn som fredssede indlgbct. Nu var det
ikke muligheder for at afholde en fredskonference i Kagbenhavn, de tre
dréftede, men ¢n dansk kontaktformidling og eventuel magling. Ifplge
H. N. Andersen var det ham selv, der fremsatte det forslag, at et dansk
fredsinitiativ skulle freristd som den danske konges og vare wofficielt.
Hvad Scavenius cgentliy har tenkt om forslaget, ved vi ikke, muligvis
betragtede han det blo: som en anden méade at fremsztte det danske
tilbud om at virke for freden pa ved siden af de fredsfglere, han selv
foretog. Han gik i hvert fald med til planen.

H. N. Anderszn kunre fglgelig rejse til London med et tilbud fra den
danske konge om at me:gle, og dette maglingstilbud fremsatte han over
for Edw. Grey, der ifglge H. N. Andersens beretning gik ind pd Ander-

16. Fremstillings 13-15; 1D ah1m. fl. 5. 10,
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sens idé om at kontakte Tysklandt7. Ifplge P. Munch fremstillede Sca-
venius det senere over for regeringsmedlemmerne, som om Grey havde
gnsket, russerne skulle spgrges, fgr man henvendte sig il Tyskland;
herom star der intet i H. N. Andersens referat af samtalerne med Grey,
si har Scavenius sagt sidan til sine regeringskolleger, har det nok veret
for at begrunde den livlige aktivitet, man fra dansk side udfoldede for
at fi Rusland med (se nedenfor s. 76(f.). Under alle omstendigheder fore-
toges ingen henvendelse til Rusland, for Tyskland var kontaktet ',

Efter H. N. Andersens tilbagekomst fra England blev han, Christian 10.
og Scavenius enige om at foretage henvendelsen til Tyskland gennem
direktgr Ballin. Pa dette tidspunkt stod det klart for Scavenius, at Dan-
mark ville komme til at konkurrere med U. S. A,, sifremt en cgentlig,
officiel mzglingsaktion blev sat i gang fra dansk side. For ikke at skade
selve sagen var der kun tilbage at handle bag kulisserne, og Sjéqvist har
sikkert ret i, at netop det hemmelige ved aktionen har tiltalt Scavenius 9.

Kontakt med Tyskland

Den fredsaktion, der nu var ved at tage form, skulle viere uofficiel og
foregd pa det »familiefyrstelige plane. Formilet var tilvejebringelse af al-
mindelig fred; en form for separatfred kunne man pa grund af Ententens
solidaritetserklering af 5. sept. nzppe arbejde for uden at legge sig ud
med Ententens medlemmer29, Fremgangsmiden skulle vere, at den
danske konge med H. N. Andersen som mellemmand skulle formidle
kontakt mellem sine to fetre — den engelske konge og den russiske zar —
og kejser Wilhelm =1,

H. N. Andersens motiver til at forsgge sig som fredsstifter var formo-
dentlig grundet i hans gnske om ikke at se England sliet og dermed
verdenshandelen — og @. K.s stilling — skadet (se s. 68), altsd gkonomiske
hensyn, ved siden af helt personlige prestigehensyn. Scavenius lod sig
mest diktere af hensynet til Danmarks sikkerhed. De har begge bade i
indland og udland fremhevet, at muligheden for at fd en fredskonference
placeret i Kgbenhavn kunne bidrage til at gdre Danmarks stilling over
for de krigsfgrende mere sikker. I sine samtaler med medlemmer af fyr-

17. Fremseilling 5. 21-23; Dah 1 m. fl. 5. 20-21.

18. Munech: Evindringer 11T 5. 42.

19. Fremstilling 5. 23 Sigqvistbd. 1s. 158,

20, Trykt hos Hoetsch Il, 61 ar. 220.

21. Kejser Wilhelm var fatter til den engelske konge; hans bror var gift med en
sgster til zarina'en, og hans sgn med den danske dronnings sgster. Frederiks 8.
af Danmark, prins Valdemar, den engelske enkedronning og enkekejserinde
Dazmar var sgskende.
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stefamilierne har H. M. Andersen lagt vaegt pd, at fyrstehusenes pre-
stige ville pges, sifremt det lykkedes ad denne vej at tilvejebringe fred, og
dette argument har gjort sin virkning pd Christian 10. — der ellers pé intet
tidspunkt synes at have taget noget selvsteendigt initiativ i denne sag —
og pd enkekejserinde Dagmar.

Ud over kongen, udenrigsministeren og H. N. Andersen var ingen
i Danmark endnu indvict, i England forelgbig kun Edw. og Albert Grey.

Dog har H. M. Andersen opsggt den tyske gesandt i Kgbenhavn umid-
delbart fgr sin fprste rejse til Tyskland. Deres samtale er ikke nmvnt i H.
N. Andersens beretning til kongen, og det er uvist, om han har talt
med Scavenius derom, idet det ikke i Rantzaus indberetninger omtales, at
han og Scavenius pa dette tidspunkt har drgftet fredsbestrabelserne. Ifglge
Rantzaus referat har H. N, Andersen strengt fortroligt fortalt om Edw.
Greys bekymrirg over krigens fortsmttelse og hib om en tysk-engelsk
forstaclse 22,

Straks efter denne samtale telegraferede H. N. Andersen til direktgr
Ballin, som han den 2. nov. mgdte i Berlin. Ifglge sin egen beretning,
der stemmer godt overens med Ballins referat til kejser Wilhelm af 21.
nov., har H. N. Andersen fgrst talt om muligheden for at placere en
fredskonference i Kgberhavn (dette mangler dog i Ballins referat) og der-
efter gengivet sine »indtryk« af den engelske — iser Edw. Greys — hold-
ning. Han har fremsat Christian 10.s tilbud om at shenvende sige til den
engelske konge og til zaren, sifremt kejser Wilhelm var indforstiet. I
folge Ballins referat skulle shenvendelsenc bestd i at lade H. N. Ander-
sen tale med kong George og zar Nikolaj. H. N. Andersen legger i sin
beretning viegt 14, at han ikke fortalte Ballin, at Edw. Grey var indviet
1 planen fgr henvendelsen til Tyskland, og det nmvnes heller ikke i Bal-
lins referat23,

Kejser Wilhelm ridfgrte sig med rigskansler Bethmann-Hollweg og
generalstabschef Falkenayn, og rigskansleren refererede den 24. nov.
det danske forsleg for Auswiirtiges Amt og talte den 30. nov. selv med
Ballin24, der sarame dag telegraferede til H. N. Andersen om at komme
til Berlin og fa det tyske svar. Den 2. dec. mgdtes H. N. Andersen og
Ballin atter.

Bethmann-Hollweg havde ment, man burde svare, at der fortes en

22. AA. Rantzau til AA. 1514 18/11; mgdet fandt sted den 17,

23, H. N. Andersens referat: Fremstilling s. 23-25; Dahl m. fl. s 23-24. -
Ballins referat: L'dllemagne 1 nr. 14,

24. Af et brev fra Ballin il Bethmann af 2/12 (L'Allemagne 1 nr. 21) fremgir,
at de talte sammen. — J'r. Lafebers. 190-91 ogSweets 242,
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forsvarskrig, men at man var villig til at préve sidanne fredsforslag,
der gav Tyskland erstatning og sikring mod nye overfald fra de tre mod-
standere. I gvrigt gnskede han egentlig fgrst at svare efter en afggrelse ved
gstfronten 25, Auswirtiges Amt har udformet svaret sidan, at krigen var
en pitvungen forsvarskrig, at den tyske militeere stilling var for god til,
at man selv kunne tage et fredsinitiativ, men at kejseren var villig til
at prgve de forslag, modstanderne kunne sende gennem Christian 10, —
i forstielse med sine allierede. (Betingelserne er udeladt)2¢, Og sidan
har Ballin ifplge sit eget referat til Bethmann ogsd sagt, dog med den
undtagelse, at de allicrede ikke omtales2?. Den danske plan havde jo
som foruds@tning, at sagen skulle hemmeligholdes, og der havde ikke
veeret talt om at henvende sig til andre end Tyskland, England og Rus-
land, s& udeladelsen skyldes sikkert Ballin, der ikke har ¢gnsket at bidrage
til at bremse aktionen.

Ud over at gengive dette svar sagde Ballin til H. N. Andersen, at
man burde henvende sig til Rusland f@rst, da kejseren mente, zaren var
mest fredstilbgjelig, og at det »ville vere ham (d. v. s. kejser Wilhelm)
karte at slutte separatfred med Rusland. Ballin fik sikkert mundtligt
pileg herom under sin samtale med Bethmann den 30. nov.

Ifglge »Danmark under Verdenskrigene afviste H. N. Andersen at
arbejde for en separatfred; men da der intet stir herom i kvartalsover-
sigten (der medtager kejscrens gnske herom), er dette formodentlig tilfg-
jet i den trykte udgave. Den udkom jo efter fremkomsten af rygterne
om H. N. Andersens arbejde for separatfred, mens kvartalsoversigten
blev afgivet den 31. dec. 1914, just som H., N. Andersen var i feerd med
at tenke pi en henvendelse til Rusland.

H. N. Andersen er ene om at referere, at kejseren og rigskansleren
gav deres tilslutning til tanken om Kgbenhavn som fredsszde; tvertimod
fremgdr det af det tyske materiale, at man ikke ¢nskede at tale om en
almindelig fredskongres 2 8,

Brockdorff-Rantzau fik gennem Auswiirtiges Amt at vide, at Ballin
havde svaret i overensstemmelse med udkastet, der meddeltes gesandten,
men fik ordre om ikke at lade sig meerke med, at han vidste noget om
sagen. Ifglge Auswiirtiges Amts kommentar var det ikke kejser Wilhelm,

25. L'Allemagne I nr. 14 note 4.

26, Ibid. nr. 20,

27. Ballins referat, se note 24. — H. N. Andersens referat: Fremstilling s, 26;
Dahlm. fl. 5. 24-25.

28. Derfor er det ikke udelukket, at H. N. Andersen forebragte spergsmilet for
Ballin, som muligvis har svaret, at det vel ikke var umuligt, Kejseren og Beth-
mann kunne tilslutte sig en siidan tanke til sin tid.
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men den danske konge, der ansi zaren for mest tilbgjelig til fred29.

Det tyske svar er blevet tolket bade som impdekommende3? og som
ct hpfligt afslag®*, Det stdr fast, at man gav udtryk for, at man gnskede
en henvendelse til Rusland foretaget fgrst, og at man ikke selv ville tage
initiativet. Betimanns gnske om at afvente situationen pd gstfronten og
ikke smtte en kraftig Iredsaktion i gang straks, synes at have sliet igen-
nem.

[ forbindels: med denne kontakt til Tyskland blev kredsen af indviede
betydeligt udv det: Wilhelm 2. og Ballin — det 14 i selve planen — samt
den tyske rigskansler, hvis inddragelse H. N. Andersen var vidende om.
Derimod var Fan tilsyneladende ikke klar over, at sivel Falkenhayn som
Jagow, Zimmermann og maske endnu flere i Tyskland var inddraget;
det stér der n:mlig irtet om i hans cller Ballins referater. At man fra
tysk side inden afgivelse af svaret havde indhentet accept fra den gstrig-
ske kejser og udenrigsrainister, fik han heller ikke at vide 32,

Forelobig pause

H. N. Andersen var den 3. dec. tilbage i Kgbenhavn med det tyske svar,
og derefter encdes han, kongen og Scavenius om forelpbig at lade sagen
bero®3, Gruncen hertil kan sgges i selve sagens udvikling eller i andre
faktorer. Kaarsted anfgrer, at man ville holde inde, fordi man ikke
ville indlade sig pa at arbejde for separatfred, og ogsd Sjgqvist mener,
talen om separatfred virkede afsvalende 34,

Det er uvis, om Scavenius allerede nu har indset, at man fra tysk
side kun ville vare raed i bestrmbelser for separatfred med russerne,
eller har troet, at det var muligt at fastholde den danske fredsaktion som
en aktion for zlmindelig fred33. H. N. Andersen har dog tenkt sie, man
kunne vedblive at arbejde for en almindelig fred, og ladet denne opfat-
telse g videre il kongen,

H. N. Andersen anfgrer sclv, at grunden til pausen var et gnske om

29, AA. Jagow til Rantzau 1914 3/12.

J0. Ritters. 52o0gSweets. 242,

3l. Fischer s. 159, hvor der legges stor vasgt pd betingelserne, men disse blev
jo ikke meddelt Danmark, men diskuteredes blot blandt de tyske ledere.

32, Om kontakten med Ostrig: L' Allemagne I nr. 18 og 19.

33, Fremstilling 5. 27; Dahlm. fl. 5. 25,

3, Kaarsteds. 76; Sjéqvists. 160-161,

35 Inden henvendelsen til Tyskland var man i Danmark neppe klar over, at ty-
skerne kunne gnske separatfred — og de tyske planer var jo heller ikke udfor-
mede. — Mon den 8. dec, kunne den danske gesandt i Berlin, C. Moltke, med-
dele, at de- i Tyskland nmredes ¢nske om separatfred med Rusland (RA.
UM 6 F 14,
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at afvente en bedring i den russiske militzre situation; nar den var ind-
truffet, kunne man henvende sig til Rusland. Han mente siledes ikke,
fredsaktionen helt skulle indstilles3 6.

Den vigtigste grund til pausen i fredsarbejdet skal dog nok sgges i det
dansk-engelske forhold, der netop i december 1914 var meget spendt.
Scavenius var opbragt over det engelske gnske om at fi dannet en or-
ganisation parallelt med »the Netherlands Oversea Trust« som cn ga-
ranti mod det pistiede smugleri af kontrabandevarer gennem Danmark.
Han har vel gnsket at undgd alt, hvad der kunne irritere englenderne, f.
eks. mulige rygter om, at Danmark arbejdede for tysk-russisk separat-
fred, og han har haft al mulig grund til at undgd enhver faktor, der kunne
vanskeligggre de komplicerede dansk-engelske handelsforhandlinger. En
skarpet engelsk holdning over for de neutrale lande kunne heller ikke
tydes som et tegn pa stgrre fredsvilje. H. N. Andersen, der var orienteret
om vanskelighederne med England, ¢nskede altid at arbejde for et godt
forhold mellem Danmark og England®7,

Anden fase: Almindelig fred contra separatfred
Fredsaktionen genoptages

Hele december gik, uden at man fra dansk side foretog sig noget i sagen.
Men kort efter nytir 1915 erklerede H. N. Andersen sig parat til at
rejse til Rusland, og den 6. jan. skrev den danske konge til zar Nikolaj?*.

Det fremstilles ofte, som om fredsaktionens genoptagelse udelukkende
skyldtes et tysk pres39. For at afggre dette spargsmdl er det ngdvendigt
ret detaljeret at gennemga, hvad der skete omkring nytir.

Den tyske rigskanslers holdning, der omkring 1. dec. havde varet t9-
vende m. h. t. iveerksmettelse af en fredsaktion over for Rusland, synes 1 1g-
bet af méaneden at have mndret sig, formodentlig i takt med den mere
pressede situation pd @stfronten??. I hvert fald skrev han den 25. dec.

36. Fremstifling s. 27.

37. Kaarsteds £5-90; Dahlm. fl. s. 29-30.

38. AA. Rantzau til AA. 1915 4/1 (nr. 14) og 9/1 (nr. 32). I et brev af 31/12
til Albert Grey (Tilleg til Fremstilling) har H. N. Andersen fortalt, han efter
en Englandsrejse nok skulle til Petersborg, men eller intet konkret meddelt om
sidanne planer.

39, Sweet 5.243; Zechlin anfskr,

40. Selv om det nasten var et dogme, at man kun ville forhandle fred ud fra en
sterk militer position, var dette jo umuligt for alle parter, og derfor gjaldt det
om at give indtryk af, at man stod militert steerkt (selv om man miiske i rea-
liteten fglte sig presset) og ikke selv behgvede at tage et fredsinitiativ (selv om
sandheden var, at man skulle skynde sig, inden den militere situation blev
vierre), Dette er klart udtrykt i et brev fra Bethmann til Falkenhayn af 1915
IWT (L' Allemagne T nr. 119
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til Ballin og spurgte, om denne havde hgrt noget om den danske henven-
delse til Ruslar d; han fik til svar, at Ballin straks efter nytar ville forhgre
sig 1. Samtidig fik Brockdorff-Rantzau instruks fra Auswiirtiges Amt om
at undersgge, hvorvidt H. N. Andersen var taget af sted til Rusland eller
om Christian 0. havde skrevet til zaren., Rantzau matte den 29. dec.
svare, at der, sf vidt han vidste, intet var sket.

Den 2. jan. ravde Fantzau — der ellers endnu ingen nermere instruks
havde fiet om sagen -- en samtale med Scavenius, hvor de, vistnok for
férste gang, talte om fredsaktionen. I forbindelse med Scavenius’ omtale
af de fredsgnsker, der var fremsat i nytarshilsener fra den danske kon-
ges skegtninge i Englanad og Rusland, viderebragte Rantzau Auswiirtiges
Amts forespgrzsel til Scavenius, der lovede at bringe spergsmilet pa
bane over for kongen Samme dag var det, H. N. Andersen cfter eget
sigende opford-ede Christian 10. til at skrive til zareni2.

Dagen efter Rantzaus og Scavenius’ samtale spurgte Scavenius H. N,
Andersen, om han havde tankt at rejse til Petersborg, og H. N, Andersen
sagde ja. Dette skete, inden Rantzau fik instruks (af 4. jan.) om, at
det var en god idé at sende H. N. Andersen til Petersborg 3.

En af de fgrste dag i januar, vistnok den 4. eller 5., ankom Ballins be-
troede medarbejder, Bernhard Huldermann, til Kgbenhavn for at forhgre
sig om fredsak:ionens gang. Den 7. kunne han fortelle, at den danske
konge nu havde sendt brevet til zaren4; det samme kunne Rantzau med
H. N. Andersen selv som kilde meddele den 8. Fgrst den 9. fortalte Sca-
venius Rantzau at brevet var afsendt? 3,

H. N. Andersen erk mrede over for den tyske gesandt, at baggrunden
for at sende brevet var de fredsgnsker, enkekejserinde Dagmar havde
fremsat i et brev til sin bror prins Valdemar, og Scavenius meddelte, at
H. N. Andersen gennem prins Valdemar indvirkede pi kongen for at fi
brevet af sted. Hverken i sinc egne optegnelser eller over for Rantzau

41. Bethmann ti! Ballin 1914 25/12 (L’ Allemagne 1 nr. 25), hvori ogsd den russiske
politiker grev Witte n@vnes som en mulighed for at komme i kontakt med
den russiske regering. Ballins svar af 1914 28/12 (L’Allemagne 1 nr. 27) viser,
at forbindelszn til Witte ogsd gik via Kgbenhavn, nemlig gennem J. Melnik.

42. AA. Jagow t] Rantzar 1914 27/12, Rantzau til AA. 1914 29/12, 1915 3/1 (nr. 8;
trykt: L'Alleinagne I ar. 31) og 8/1 (nr. 29; trykt; L'Allemagne 1 nr. 34).

43, AA. Zimmermann til Rantzan 1915 4/1.

44. Om Huldermanns rejse: Lafebers 193; Cecil s, 278-79: Zechlin anf.skr,
~ Den omtales ikke i 1. N. Andersens beretninger.

45. AA. Rantzau til AA. 1915 B/1 (nr. 29; trykt: L'AlNemagne 1 nr. 34) og 971
(nr. 32).
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har H. N. Andersen omtalt den forbedrede russiske militere stilling
i denne forbindelse 4 6,

Det ser siledes ud til, at initiativet til sagens genoptagelse udgik fra
H. N. Andersen; det fremgér dels af hans egne udtalelser til Rantzau
(hvor han dog naturligvis ikke forringer sin egen rolle), dels af Scave-
nius’ meddelelser til gesandten. Rantzau mente, at Scavenius ikke var
synderlig velinformeret om sagen; og det kan fastslds, at selv om han
muligvis var velinformeret, si har han ikke meddelt sin viden til Rantzau,
fpr denne allerede var underrettet af H. N. Andersent?. 1 hvor hgj
grad Scavenius egentlig selv gnskede at medvirke, er uvist; han ngje-
des forelgbig med at holde Brockdorff-Rantzau underrettet om, hvad han
vidste, og med at lade dennes spgrgsmil og forslag ga videre, samt endelig
at udtale sin tilslutning til sagens genoptagelse. Det pistiede tyske pres
har séledes ikke virket gennem Scavenius.

Problemet er da, om H. N. Andersens aktivitet skyldes pres via Bern-
hard Huldermann. Det er sveaert at afggre, da vi ikke ved, om Huldermann
havde talt med H. N, Andersen, fgr det besluttedes at sende brevet. Det
er efter mit skgn ikke udelukket, at meddelelserne om de russiske freds-
gnsker kan have vearet incitament nok for H. N. Andersen ul at genop-
tage fredsaktionen.

Havde det dansk-engelske forhold, der var en vigtig grund til at holde
en pause i fredsbestrabelserne, bedret sig, si at man fra dansk side nu
kunne se mere afslappet pa forholdet til England? De handelsforhandlin-
ger, der foregik i London, var vanskelige til det sidste, og fgrst den 9. jan.
kunne en aftale underskrives; da var brevet til zaren jo afgiet. Det fore-
kommer derfor ikke rimeligt at operere med dette forhold som en grund
til fra dansk side at genoptage fredsaktionen,

Som grund til den dgede danske interesse for fredsarbejdet har Vagn
Dybdahl fremhavet de formodede engelske @stersgplaner, der som bag-
grund havde russiske gnsker om en stgtteaktion8. Det mi understreges,
at den eneste interesse, Danmark eventuelt kunne have i en tysk-rus-

46. AA. Rantzau til AA. 1915 6/1 (nr. 14) og 8/1 (se foreg. note). Jfr. note 38
(brevet til Albert Grey).

47. Mens Scavenius i en samtale med Rantzau den 7. jan. (AA. Rantzau til AA.
1915 7/1 (nr. 20)) talte om, at kongen i denne emgang miske kun ville skrive
til zaren - og ikke til kong George — og om hvordan brevet kunne udformes,
kunne Huldermann s.d. meddele, at der var skrevet, og kun til zaren (se note
44): H. M. Andersen havde den 5. set et udkast til brevet (AA. Rantzau til AA.
1915 8/1 (se note 45)). Forst den 15. jan. fortalte Scavenius Rantzau om bre-
vets indhold (AA. Rantzau til AA. 1915 16/1 {(nr. 63)).

48 Vagn Dybdahlis=Aktuelte 1960 16/2 og 18/2.
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sisk separatfred, var af sikkerhedspolitisk art: hvis Rusland trak sig ud
af krigen, forsvandt det russiske pres pid England om at foretage en
Dstersgaktion og dermed faren for en tysk modaktion i form af en
invasion af Dinmark. — Fra slutningen af december 1914 til slutningen
af januar 19135 diskuterede de engelske ledere, om en aktion til stgtte
for russerne skulle foretages gennem @stersgen eller Strmmderne; men
den sidste plar havde reelt vundet stgrst tilslutning ved midten af januar.
Hvor meget man omkring nytdr i Danmark har vidst konkret om disse
engelske droftelser, er usikkert; men der var rygter i omlgb, og man var
i det mindste <4 nerves, at H. N. Andersen blev sendt til England bl. a.
med det formil at forhgre sig herom. Det er siledes ikke umuligt, at
disse rygter kan have medvirket til Scavenius’ positive holdning til freds-
aktionens genoptagelse og ogsa pivirket H. N. Andersen+9,

I sit brev til zar Nikolaj appellerede Christian 10. til »zarens milde
hjerte, tilbgd at bidrzge til fredens tilvejebringelse og foreslog, at H. N.
Andersen kom til Petersborg, sifremt zaren mente, dette ville veere nyt-
tigt 50,

Det russiske svar lod vente pd sig. Det kommenteredes af Scavenius
med, at zaren nok ville spgrge andre til rads, og af H. N. Andersen med,
at zaren sikkert fgrst ville spgrge den engelske konge31. Det sidste er
muligvis rigtigt, i hver: fald har man i England hgrt rygter om, at Tysk-
land gnskede ¢t drage Rusland ud af Ententen, for Edw. Grey lod med-
dele i Petersbcrg, at Ententens medlemmer burde radsla, hvis der viste
sig tegn pd tysk fredsvilje52. I gvrigt var det engelsk-russiske forhold
i jan. 1915 noget spendt, fordi det trak ud med den af russerne gnskede
engelske st@tteaktion.

H. N. Andersen i Englend og Tyskland

Pi grund af dea danske nervgsitet for de engelske fladeplaner blev H. N.
Andersen som nzvnt sendt til London for at forhgre sig herom. Fgr han

49. Kaarsted 5. 74; W. Churchill: The World Crisis, 11 5. 29-30, 41, 44,
98ff, 104-122 og 148f; Lloyd George: War Memoirs, 1 5. 375. — 1 det
det danske ndenrigsministeriums akter har det ikke varet muligt at finde ma-
teriale til algprelse af, hvor meget Scavenius prazeist kan have vidst om de
engelske fliddeplaner.

50, L'Allemagne 1 nr. 34

51. AA. Rantzan til AA. 1915 16/1 (nr. 63) oz 21/1 (nr. 89),

52. Hoetsch, II, 62, 1915 12/1. — Den russiske udenrigsminister erklzrede sig
cnig, med understregning af, at sidanne konsultationer mitte foregd i dybeste
hemmelighed for ikke at give modstanderne det indtryk, at man var militaert
svag (Hoetsch, 10, 71, 1915 14/1); jfr. note 40.
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rejste (den 22. jan.) havde Brockdorff-Rantzau bedt ham om en samtale,
og da de talte sammen den 21., lovede H. N. Andersen — givetvis pi op-
fordring — ikke at bibringe englinderne det indtryk, at Tyskland treengte
til fred 3,

Pi vejen til England mgdtes H. N. Andersen med Ballin i Hamburg,
og de diskuterede fredsmissionen. Ifglge H. N. Andersens beretninger
foreslog Ballin (der forinden havde talt med Bethmann) sefter bemyn-
digelsee, at Edw. Greys privatsekretzr William Tyrell og den tidligere
tyske legationsrdd Richard von Kiihimann skulle mgdes i Schweiz og
drofte fred, og i referatet al H. N. Andersens samtale med Grey havdes
det ligeledes, at Ballin havde fremsat denne ide3¢, Men til Rantzau har
H. N. Andersen sagt, ideen var Greys, og det samme har Ballin senere
ladet forstd i Auswiirliges Amt55,

Kan det vere tilfldet, at man fra autoritativt tysk hold ville fore-
slil et siidant mgde?

I Ballins referat af samtalen med H. N. Andersen er dette tysk-cngel-
ske mgde slet ikke omtalt, men de fredsgnsker, der ifglge H. N. Andersen
var indlgbet til Danmark fra siivel russisk side (iser fra enkekejserinden)
som fra engelsk, omtales38. T Auswiirtiges Amts kommentar over for
Rantzau til dette referat, kaldes de engelske fredsgnsker gnsketznkning
fra H. N. Andersens side, mens der legges stor vaegt pd de russiske —
hvilket vel i lige s& he¢j grad kunne kaldes gnsketeenkning i Auswiirtiges
Amt, hvor man dbenbart spejdede efter enhver chance for at forhandle
fred med russerne. Denne holdning stemmer dérligt overens med et ini-
tiativ i retning af forhandlinger med England 57.

Det Iyder ikke serlig sandsynligt, at man fra tysk side gav Ballin cen
instruks (om tysk-engelsk m¢de) og Rantzau en anden (om tysk-russisk
separatfred), og denne lgsning mé ogsd udelukkes i betragtning af, at Bal-
lin meddelte den tyske rigskansler, at planen om det tysk-engelske mgde
opstod under H. N. Andersens ophold 1 London.

Den mest sandsynlige forklaring er, at idéen om dette mgde cr fostret
af H. N. Andersen og Ballin; sidstnzvnte foretrak stadig en tysk-engelsk

53. H. N. Andersens privatarkiv, Ranizau til H. N, Andersen 1915 20/1; AA.
Rantzau til AA. 1915 21/1 (nr. 89).

54, Fremstilling s, 34-35: Dah1m. fl. s. 38.

55. AA. Rantzau til AA. 1915 14/2; Ballins beretning af 1915 4/2 er trykt i
L' Allemagne T nr. 45,

56. Ballin til Bethmann 1915 23/1 (L' Allemagne T nr, 39).

57, AA. Zimmermann til Rantzau 1915 26/1.
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forstielse 58, Idéen skulle sa fremstd i England som et tysk forslag, i Tysk-
land som et engelsk, si at begge parters fredsvilje kunne demonstreres.

Ifglge H. N. Andersen, der af samtalen med Ballin havde fiet det
indtryk, at Tyskland mest gnskede separatfred med Rusland, har han og
Edw. Grey drgftet disse gnsker; men den engelske udenrigsminister ud-
trykte sin tillid til russernes solidaritet. Under denne drpftelse sagde H.
N. Andersen ilsvneladende intet om brevet til zaren; men efter at han
under sit ophold i Lendon havde faet telegram fra Scavenius, at zarens
svar var kominet: velkommen i Petersborg i slutningen af februar, for-
talte han Grey om den planlagte rejse, og ifglge H. N. Andersens beret-
ning var Grey »smrdeles tilfreds dermed« 59,

Af H. N. Andersens beretning til Ballin om sit ophold i London frem-
gér, at Grey havde underrettet den engelske gesandt i Petersborg, George
Buchanan, om, at man fra den engelske regerings side stillede sig sympa-
tisk til feelles »ngelsk-russiske fredsfglere over for Tyskland (jfr. s. 78),
og til Rantzau fortalte han, at Grey havde givet ham introduktionsskri-
velse til Buchinan og bedt denne vare H. N. Andersen behjzlpelig6o.

Ballin fik den 4. febr. en udfgrlig mundtlig beretning fra H. N. An-
dersen om dennes indiryk af sterke fredsgnsker i England, sével hos en-
kedronningen som hos Edw. Grey og i erhvervskredse. Denne beretning
meddeltes rigskansleren. Under sin samtale med Ballin fik H. N. Ander-
sen ifglge sit ezet referat en sterk fornemmelse af, at de tyske gnsker om
separatfred var blevet styrket; og det fremgir bide af hans og Ballins
referat, at Ballin (efter instruks) havde sggt at virke i denne retning,
men at H. N. Andersen havde afsldet at arbejde for en tysk-russisk se-
paratfred @1,

Det ser ud til, at H. N. Andersen nu endelig er blevet klar over,
at man fra tys< side sdgte at anvende ham som redskab i bestrmbelserne
for separatfrec, og denne erkendelse har dbenbart virket nedsliende pa

58. Om Ballins opfattelse: Cecil s. 262-275 og 283. — Hans synspunkt kommer
bl a. til udiryk i et brev til admiral v. Capelle af 1915 21/1 (trykt i Tirpitz
Pelitische Dokumente, 11, 5. 299),

59, Fremstilling s. 34-37; Dahl m. fl. s. 39. H. N. Andersen havde dog tidlizere
omtalt en mulig Ruslandsrejse (note 38), si englenderne wvar delvist forbe-
redie.

60, Som note 53,

61. Fremsrilling s. 37=38; Dahl m. fl. 5. 38-39, Af et interview med H. P. Prior
(i Steins privatarkiv i RA., pakken =H. N, Andersens) fremgir det, at H. N.
Andersen efter samialen med Ballin havde sagt, at der skulle sluttes fred i
Kgbenhavn, og Nordslesvig skulle tilbagegives Danmark (). Der havde wvaret
tale om, at 4. N. Andersen skulle mgdes med kejseren, men at H. N. Andersen
mente, mgd:t skulle adsettes.
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ham, for da han kom tilbage til Kgbenhavn, udtalte han til Rantzau,
at han ville trekke sig ud af sagen, hvis den kun kom til at angd separat-
fred, fordi det ville skade den danske stilling i England 82,

Man kan stille det spergsmal, om H. N. Andersen, niar han endelig
var nfet til denne erkendelse, ikke burde have opgivet sagen? Men nu
var det jo for sent at opgive rejsen til Rusland. Endelig har han tilsyne-
ladende varet sterkt péavirket af sine indtryk om fredsgnsker 1 Eng-
land, si at han ikke har opgivet hibet om at tilvejebringe ogsa en tysk-
engelsk forstaelse.

Scavenius’ holdning

Bade for H. N. Andersens afrejse til London og under hans ophold dér
sagde Scavenius til Brockdorff-Rantzau, at han dels ansi chancerne for
en tysk forstielse med England for smd, dels mente, en tysk-russisk sepa-
ratfred kunne vere nyttig for Danmark, selv om han foretrak en tysk-
engelsk forstielse. Disse udtalelser faldt, inden H. N. Andersen havde
telegraferet fra London (25. jan.), at England ikke for tiden patenkte
at foretage en @sterspaktion, d. v.s. mens der hos den danske regering
var en vis nervesitet herfor. Scavenius sagde ligeledes til Rantzau, at
den igangverende fredsaktion efter hans mening ikke skulle standses,
selv om fredsegnskerne i England skulle vise sig at vare mindre, end
H. N. Andersen pi forhind havde troet®3, Scavenius’ bedgmmelse al
chancerne for en tysk forstielse med England pa dette tidspunkt er
uden tvivl mere realistiske end H. N. Andersens, idet den optrapning
af den engelske og tyske sekrigsforelse, der fandt sted omkring 1. febr.,
kun styrkede bitterheden pé begge sider.

Pi grundlag af disse samtaler er det svart at se, at Scavenius serlig ak-
tivt har arbejdet direkte for en tysk-russisk separatfred. Der er i materia-
let intet spor af, at han inden H. N. Andersens afrejse til Petersborg lige-
frem sgote at pavirke H. N. Andersen i den retning. Derimod sggte
Rantzau at pavirke H. N. Andersen, som til den tyske gesandts tydelige
irritation klart udtrykte sin uvillighed til at arbejde for noget, der kunne
ligne tysk-russisk separatfred ® 1.

At H. N. Andersen virkelig ¢nskede at arbejde for fred pa et sa bredt
grundlag som muligt, fremgér ogsd af, at han inden sin afrejse oriente-

62, AA. Rantzau til AA. 1915 14/2

63. AA. Rantzau til AA. 1915 21/1 (nr. 89 og 98); Fremstilling s. 34 og Dahl
m. fl. s. 35-36, med gengivelse af H. N. Andersens telegram af 25/1.

64, Som note 62.
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rede den franske gesandt i Kgbenhavn, dog uden at dette kom til Brock-
dorff-Rantzaus kundskab 65,

H. N. Andersers fgrste Ruslandsrejse

H. N. Andersen rejste fra Kgbenhavn den 22. febr, og ankom via Sve-
rige til Petersborg den 26. Han medbragte breve fra kongen og prins
Valdemar til enkekejserinde Dagmar, som var den fgrste, han mgdtes
med. Hun var med pd tanken om Kgbenhavn som fredssede — som nu
atter blev fremdraget. H. N. Andersen har lagt vegt pa, at det danske
kongehus’ pres:ige villz gges, og at Danmark ville fa oprejsning efter
1864, hvis denne fredsmission lykkedes. H. N. Andersen sagde efter rej-
sen, at hendes fredsgnsker bl. a. kom til udtryk i et brev til prins Valde-
mar, hvor hun skrev »havde min mand endnu levet, var freden allerede
kommet« 66,

H. N. Ande-sens samtale med den engelske gesandt Buchanan var
ikke slet si proslemfri. Buchanan syntes at vaere overbevist om, at H. N.
Andersen kun crbejdede for tysk-russisk separatfred, og havde sagt dette
ligeud; herpd havde der udspundet sig en skarp diskussion, hvorunder
H. N. Andersen som tevis for, at han ikke gik tyskernes @rinde, bl. a.
havde fremhevet, at hen havde orienteret den franske gesandt i Kgben-
havn,

Buchanan havde kort fgr H. N. Andersens ankomst advaret den rus-
siske udenrigsminister - og dermed ogsd zaren — om de tyske bestra-
belser for separatfred ®*. Dette dannede ikke netop den bedste baggrund
for de dreftelse-, H. N. Andersen skulle fgre med zar Nikolaj og uden-
rigsminister Sasonoff. Enkekejserinden skaffede ham foretrade for dem.

Under sin samtale med zaren den 5. marts kunne H. N. Andersen
ikke undgé at komme ind pa de tyske separatfredsgnsker, som zaren be-
stemt afviste at ville gii ind pd. I gvrigt fremsattes den danske konges
tilbud om magling, og H. N. Andersen gengav sine indtryk af sam-
talerne med Edw. Grey og fra Tyskland; zar Nikolaj bad ifglge kvar-
talsoversigten H. N. Andzrsen gengive sine udtalelser til den engelske konge
og udenrigsminister og indbpd H. N. Andersen til at komme igen. Ifalge
»Danmark under Verdenskrigen« havde H. N. Andersen pa zarens fore-
sporgsel sagt, at han ficvde talt med den engelske konge om denne sag,

65, Fremstilling 5. 43; Dahlm. fl. s. 39,

66. Fremsiilling «. 42-44; AA. Rantzau til AA. 1915 10/3 (nr. 421; trykt: L'Alle-
agne 1 nr, 54) og 11/3 (nr. 429, trykt ibid. nr. 55).

67. Dahlm, fl. 5. 42; AA. Rantzau til AA, 1915 11/3 (se foreg, note). — I H. N.
Andersens Fremstilling s. 42-43 omtales, hvordan Buchanan ikke havde fiet
den forngdne forklaring fra Edw. Grey og derfor var mistroisk.
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samt erkleret sig parat til pd zarens opfordring at tale med kejser Wil-
helm. Herom stir der intet i kvartalsoversigten, og H. N. Andersen har
fgrst sagt det til Rantzau, efter at besgget hos kejser Wilhelm var aftalt,
Det er i modstrid med kendsgerningerne, at H. N. Andersen havde drof-
tet fredsaktionen med den engelske konge, og han kan nappe have lg-
jet pa den made over for zaren, der jo matte formodes at have lejlighed
til at fi pastanden verificeret i England. Omtalen af zarens ¢nske om at
skabe kontakt til kejser Wilhelm kan H. N. Andersen have fundet pa for
at demonstrere, at russerne virkelig gnskede fred — det ville han jo gerne
selv tro %8,

Derefter fulgte et mgde med udenrigsminister Sasonoff, der ligesom
saren bad om at fi den russiske solidaritet over for Ententen understre-
get i England; man ville — men kun i forstdelse med England og Fran-
krig — tage eventuelle tyske forslag, der mitte blive fremsat gennem den
danske konge, under overvejelse. Dette sidste, som stir i kvartalsoversig-
ten, er i H. N. Andersens referat til Rantzau blevet til, at den russiske
udenrigsminister havde anbefalet rejser til Berlin, London og Paris.
Har Sasonoff virkelig sagt det, skal det sikkert forstds sidan, at han ikke
kun gnskede en henvendelse til Tyskland, men 1 givet fald ogsé til Rus-
lands allierede 89,

Fer sin afrejse satte H. N. Andersen den danske gesandt i Petersborg
ind i sagen; herom fik Rantzau intet at vide7°.

Bethmann-Hollwegs fredstilbud

Den tyske rigskansler ventede spandt pi udfaldet af H. N. Andersens
rejse; den 6. marts fremsatte han et formeligt fredstilbud, som Rantzau
straks skulle give videre til Scavenius, og som vel skulle meddeles H. N.
Andersen under dennes ophold i Petersborg: Tysklands betingelser over
for Rusland er kun smi grensekorrektioner (sdledes ikke Warszawa) og
okonomiske aftaler. Tyskland gnsker en varig fred med Rusland. Men

68 D ahlm fl s 40: AA. Rantzau til AA. 1915 9/3, 11/3 og 13/3 (nr. 421, 429
og 449). — Det kan tenkes, at fremstillingen hos Dahl m. fl. er udformet sii-
dan, fordi bespget hos kong George virkelig kom i stand, og det gerne skulle
se ud, som om der var arbejdet i fuld forstielse med bide englenderne og
russerne; H. M. Andersens formdl med at sige det til Rantzau er mere usikkert.
— Omtalen af zarens gnske om ¢t besgg hos kejser Wilhelm skal tiene til at
demonstrere zarens fredsgnsker.

§9. Fremstilling s. 45-46; Dahl m. fl. s 40-41: AA. Rantzau til AA, 1915 11/3
(nr. 429).

70. Dahl m. fl. s. 41-42; Fremstilling 5. 49 med den begrundelse, at gesandten
let kunne fi noget at vide fra anden side.
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tilbuddet kom for seni. H. N. Andersen havde natten mellem den 5. og 6.
marts forladt Petersborg og ankom til Kgbenhavn den 8.

Rigskanslerzns gruad til at gd sd vidt som til at fremsette et freds-
tilbud var muligvis den samtale, han den 4. marts havde med Hindenburg,
der var nedsliet over det ringe resultat af vinterslaget i de Masuriske
sumpe og vistr ok tilridede en snarlig fred mod gst 71,

Scavenius erklered: i anledning af dette fredstilbud (den 8. om afte-
nen), at han selv ville vere villig til at overtage en meagling mellem
Tyskland og F.usland, men blot frygtede, at det skulle komme for dagen.
Denne bemzrlelsesvardige udtalelse fra Scavenius kan nzppe helt vare
opspind fra Brockdorf’-Rantzaus side eller ganske voprigtigt ment af Sca-
venius; det ville jo komme for dagen, hvis Scavenius alligevel ikke bragte
tilbudet videre. Naturligvis kan udenrigsministeren have ytret noget si
impdekommende, foréi han var klar over, at H. N. Andersen var kom-
met tilbage, oy der ingen lejlighed var til at oversende tilbudet straks;
men det var alligevel lidt langt at g, hvis han var helt uvillig til at gd
ind pd tyskernes planer72, — Fglgende hypotese kan miske tjene til belys-
ning af sammenhangen: Netop den 6. marts meddelte Scavenius sine mij-
nisterkolleger, at der var kommet antydninger fra tysk side om villighed
til at diskutere en ordning af problemet Sgnderjylland; den 8. fortalte
han, at Rantzau havde meddelt, at man fra tysk side ville tage sporgs-
milet op, at der kunne vare tale om lempelser i sprogpolitikken eller
miske gransercgulerinzer; og den 12. berettede Scavenius, at den tyske
gesandt havde fiet fuldmagt til at behandle sagen. Selv om kollegerne
mente, man ikke under krigen burde gi i forhandlinger med Tyskland
om Sgnderjylland, er et ikke udelukket, at Scavenius har fundet Rant-
zaus antydning:r sd vasentlige, at han fandt det ngdvendigt at vise swr-
lig impdekommenhed 73,

Resultatet af Ruslandsrejsen

Béde i H. N. Andersens egen beretning og i hans referater til Scavenius
og Brockdorff-Rantzau udtrykkes hans skuffelse tydeligt: »Jo langere
jeg rejser, desto mere fjerner jeg mig fra fredstankerne,« sagde han
til udenrigsministeren. Han sggte alligevel at se de mulige lyspunkter,

71. AA. Bethmann til Rantzau 1915 6/3 (trykt: L'Allemagne 1 nr. 52). — Om mg-
det med Hindenburg, se Ritters. 74, er i lighed med Zechlin bedgmmer dette
skridt som betydning:fuldt, mens Fischer gir let hen over det (s. 161).

72, AA. Rantzau til AA, 1915 9/3 (nr. 418).

73. Munch: Evindringer 111 s. 40-41; Rodes dapghgger s, 79; Zahles dagbgper
5. 43, Ifr. note 61.



H. N. Andersen og de tyske fredsforsgg 191415 85

talte om enkekejserinde Dagmars fredsgnsker, om udenrigsminister
Sasonoffs anbefaling af nye rejser o. s. v.

Mens H. N. Andersens skuffelse som baggrund havde den russiske
mistro til hans forehavende og den ringe russiske fredsvilje, var Rant-
zau skuffet over, at det tilsyneladende ikke havde veeret muligt at an-
vende H. N. Andersen til at pivirke russerne i retning af separatired,
og han mistznkte H. N. Andersen for at have overset mulige russiske
fredsgnsker ud fra Andersens egne gnsker om tysk-engelsk forstéelse.
Desuden mente den tyske gesandt, at H. N. Andersen holdt en del af
sin viden skjult for ham selv og Scavenius 74,

Under alle omstendigheder fik Rantzau intet at vide om, at H. N. An-
Andersen sendte en beretning om Ruslandsrejsen til England. Bide den
russiske zar og udenrigsminister havde gnsket, at Edw. Grey fik klart
indtryk af, at russerne ikke tenkte pd at slutte separatfred med Tyskland,
og den 15. marts sendte H. N. Andersen via Albert Grey et brev til den
engelske udenrigsminister, hvori han meddelte zarens tilkendegivelse;
samtidig lod han forstd, at den danske konge pnskede, kong George blev
orienteret. Et sidant gnske hos Christian 10, er vel som szdvanlig ble-
vet til under inspiration fra H. N. Andersen.

Edw. Grey svarcde gennem fmtteren den 24. marts, at den engelske
konge gledede sig over, at Christian 10. og H. N. Andersen ikke havde
villet gd tyskernes wmrinde, men at han for sin del ikke kunne se, at
der kunne ggres mere nu; tyskerne matte fgrst opgive deres planer om
separatfred 75, Men inden dette svar kom, havde H. N. Andersen allerede
vaeret hos kejser Wilhelm.

H. N. Andersen hos kejser Wilhelm

Den russiske udenrigsministers péstiede anbefaling af rejser til Tysk-
land, England og Frankrig synes at have dannet udgangspunkt for et
spprgsmél fra Brockdorff-Rantzau, om H. N. Andersen ville mgdes med
den tyske kejser. Ifplge H. N. Andersen har han selv tilbudt over for kej-
seren naxrmere at udlegge sine synspunkter om den skadelige virkning,
de stadige rygter om tyske separatfredsgnsker havde pd fredsmissionen.

74. AA. Rantzau til AA. 1915 9/3 (nr. 421), 11/3 {nr. 429), 12/3 (nr. 436) og 13/3
(nr. 449). — T folge H. N. Andersen selv (Fremstifling s. 49-50) blev Rantzau
kun orienteret i det omfang, der ansiis for rigtigt.

75. Kaarsted s. 76=77: brevet til Grey (af 15/3) findes i hans Private papers,
og en redeggrelse til Albert Grey er aftrykt i Tilleg til Fremstilling.
H. N. Andersens brev til Albert Grey er trykt hos Dahl m.fl. s. 43. Edw.
Greys brev til Albert Grey af 24/3 og sidstnevntes fglgeskrivelse er i H. M.
Andersens privatarkiv (RA).
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Rantzau anbefalede naturligvis, at kejseren modtog H. N. Andersen, og
det siger sig selv, at rigskansleren straks bifaldt idéen 7,

Den 13. marts modtog Christian 10. Rantzau i privataudiens og op-
fordrede ham til at falge med H. N. Andersen til Berlin77, Audiensen,
som Scavenius muligvis kan have foranstaltet, omtales ikke af H. N. An-
dersen, der dog vel nappe kan have varet uvidende herom, men jo til
stadighed @nskede at std som fredsaktionens hovedperson og stadige
initiativtager,

H. N. Andersen rejste den 16. marts og ankom samme aften til Ber-
lin — dagen fgr var Rantzau kommet dertil. Det fremgdr af materialet, at
Rantzau hele tiden seigte at overviage H.N. Andersen — vel for ikke at
risikere, at sagen tog ¢n udvikling bort fra tysk-russisk separatfred. H. N.
Andersen mgdtes den 17. ferst med Ballin, der ifplge H. N. Andersens
beretning stadig var enig med ham i, at de mitte arbejde for en alminde-
lig fred, og a1 en tysk-engelsk forstielse mitte vare vejen dertil. Ogsa
med rigskansleren talte H. N, Andersen om fred med England; de tyske
betingelser va*: kompensationer for ofrene og en fremtredende gkono-
misk stilling i Belgien 78. Allerede i januar havde Grey sagt til H. N. An-
dersen, at Enzland ingen indrgmmelser ville gore i Belgien, og dette
var get viderz til Auswiirtiges Amt, si dér var ingen vej frem, og det
onskede Bethmann tilsyneladende heller ikke 79,

Den 18. kora der besked fra hovedkvarteret Charleville, at H. N. An-
dersen var velkommen hos kejseren, og samme dag gav Bethmann in-
struks til kejseren om, hvad der burde siges til H. N. Andersen: krigen var
en patvunget defensivkrig (som man havde sagt i november, og som Beth-
mann gentog clen 17. marts), og den militere stilling var for god (havde
man ogsd sagt i november) til, at Tyskland kunne sege fred. Betingelsen
mitte vare: en varig fred (som Bethmann havde sagt i sit fredstilbud
til Rusland den 6. marts), der stir mal med det tyske folks ofre (som
Bethmann sagde den 17. marts). Den engelske politik burde fordgmmes
(i samtalen med H. N. Andersen havde Bethmann udtrykt stor bitterhed
mod englenderne), og den danske konge takkes80. — Fra tysk side var
der sdledes intet nyt; man gentog, hvad man tidligere havde sagt.

[ det tyske materiale findes intet referat af H. N. Andersens samtale
med kejser Wilhelm; men der foreligger pd tryk to referater fra H. N.

76. Fremstilling s. 50; AA, Rantzau til AA. 1915 11/3 (nr. 429} og Bethmann til
Rantzau 1915 12/3. Jfr. note 61,

T7. AA. Rantzaa til AA, 1915 13/3 (nr. 446).

78. Fremsiilling s, 51-55. Dahl m. fl. 5. 44-45,

79. Dahlm. fl. 5. 38; AA. Rantzau til AA. 1915 14/2.

80. L'Alemagne 1 nr, 59 med note 2 samt nr. 60,



H. N. Andersen og de tyske fredsforsgg 1914-15 87

Andersen, det ene i »Danmark under Verdenskrigene«, det andet det,
der blev overrakt til zaren under H. N. Andersens bes@g i Petersborg
i juli 1915. Begge disse beretninger (der nedenfor benavnes henholds-
vis den danske og den russiske version) er forkortede udgaver af den
kvartalsoversigt, H. N. Andersen afgav til Christian 10., men det er
ikke de samme passager, der er udeladt® 1,

H. N. Andersen talte med kejseren i nxrverelse af rigskansleren, hvil-
ket udelades i den russiske version, men medtages i den danske. H. N. An-
dersen blev modtaget »overordentlig hjerteligte; kejseren understregede
sit nere slagtsskab med Christian 10., der af alle monarker var den
bedst egnede til at megle i denne strid, hvori kun monarker kunne
meagle — i modsetning til prasident Wilson, »som jeg har vist tilbage«
(prasident Wilson er ikke omtalt i den russiske version).

Kejseren fremsatte stzrke bebrejdelser mod de engelske og russiske
statsledere og regeringsmedlemmer; i den russiske version er bebrejdel-
serne mod russerne mildnet og nedkortet, medens til gengeld de positive
ting, kejseren kunne sige om sit forhold til zar Nikolaj, er med her, men
ikke i den danske version. En diskussion om érsagerne til, at Tyskland
og Rusland kom i krig, er helt udeladt i den danske version, men medta-
get i den russiske pd den made, at kun H. N. Andersens gengivelse af
den russiske argumentation er medtaget og ikke kejser Wilhelms modar-
gumenter.

De muligheder for en tysk-engelsk forstaelse, der drgftedes, er ude--
ladt i den russiske version. Denne har desuden slet intet om det forslag,
H. N. Andersen fremsatte for at bringe fredsaktionen videre: nemlig et
mgde mellem en russisk reprasentant og Brockdorff-Rantzau 1 Kdben-
havn. P# det tidspunkt, H. N. Andersen gav zaren referatet, havde zar
Nikolaj nemlig nzgtet at sende nogen repreesentant, og det var ikke
drgftet under H. N. Andersens fgrste ophold i Petersborg.

I gvrigt fulgte kejseren Bethmanns instruks uden storre endringer
(rigskansleren var jo ogsd til stede), dog séledes at han som grund til
ikke selv at tage noget fredsinitiativ lagde mere veegt pi »den behandling,
jeg har varet ude fore. Han udtrykte sin forstaelse for, at H. N. Andersen
ikke kunne medvirke i bestrzbelser for en separatfred, men troede dog,
vejen til fred gik over zarens gode hjerte — en formulering, der ndje sva-

&1. Fremstilling s. 57-64; Dahl m. fl. s. 46-50; Hoets ch, I, 71 nr. 384 (i tysk
overseitelse efter den engelske original). Da Hoetsch’ publikation udkom alle-
rede | 1930%erne, har den russiske version lenge veeret kendt og har preget
forskningen; »Danmark under Verdenskrigene blev fgrst almindeligt tilgen-
gelig i 1952, 1 Tilleg til Fremstilling findes et engelsk referat, der er si godt
som enslydende med den russiske version, men lidt mere fyldigt.
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rer til den, Christian 10, anvendte i sit brev til zaren i januar (jfr. s. 78), og
som Rantzau Favde videregivet. Disse udtalelser er med i begge versio-
ner.

De @ndringer, den russiske version har i forhold til den oprindelige
beretning, tjener siledes til at fjerne zarens mistanke om et dansk arbejde
for tysk-russisk separatfred, men skal samtidig @¢ge muligheden for at
gore zaren mere [redsvillig over for Tyskland.

Resultatet al samtalzn var det nye forslag om en forhandling i Kg-
benhavn mellern Rantzau og en russisk reprasentant. Kejseren og rigs-
kansleren gav straks deres stgtte dertil, og fra tysk side glemte man ikke
denne idé. H. N. Andersen havde rigtignok tenkt sig, at man pa en el-
ler anden mide kunne kombinere dette mgde med det tidligere (s. 79)
omtalte mgde mellem Tyrell og Kiihlmann; men det var man ikke inter-
esscret i fra tysk side og heller ikke fra engelsk.

Danske regeringsmedlernmer orienteres

Ifplge Scavenius, der overvaerede H. N. Andersens mundtlige referat til
kongen, skal H. N. Andersen have varet helt overveeldet af sine indtryk af
rejsen, og kongen rgrt over »de milde vindee fra Tyskland. Ogsd over
for Rantzau udtrykte H, N. Andersen, hvor imponeret han var af kejse-
ren: »Jeg vil over for kong George og Edw. Grey skildre kejseren sa stor,
som jeg har set hame, Scavenius ytrede, at H. N. Andersen nok var ble-
vet »omvendte til at arbejde for tysk-russisk separatfred og udtalte sig
i gvrigt i denne tid ret irriteret over H. N. Andersen, der »holdt tradene
i sin hiinde, Ifplge Rantzaus indberetninger ser det ogsd ud til, at det var
H. N. Andersen, og ikice Scavenius, der pressede pd for at fi kongen
til at skrive til zar Nikolaj og foresld det nzvnte mode mellem en rus-
sisk og tysk representant. Samtidig skulle prins Valdemar meddele enke-
kejserinde Dagmar forslaget; dette brev kom af sted fgr den 30. marts,
mens kongens pé grund af dennes sygdom fgrst afgik den 8. april 82,
Samtidig lod H. N. Andersen forstd, at han havde fiet opmuntrende
cfterretninger fra England — hvilket jo var i modstrid med kendsger-
ningerne. Rantzau sggte at bremse hans iver for en tysk-engelsk for-
stielse og indskierpede atter, at engleenderne endelig ikke matte fi det
indtryk, at man f-a tysk side tog noget fredsinitiativ over for England #3,

B2 AA. Rantzau til AA. 1915 24/3 (nr. 492, 79} og 4935), 26/3 (nr. 503), 30/3
(nr. 527) og 8/4 (nr. 57T8).

83, AA. Rantzau til AA. 1915 24/3 (nr. 495). H. M. Andersen mente ikke, der fra
engelsk side v lle komme vanskeligheder p.gr.a. dette brev til zaren: sidan sag-
de han, fgr Edw. Greys svar var kommet; men selv efter modtagelsen af sva-
ret har han ikke standset forehavendet. - Om Rantzaus argumentation: AA,
Rantzau til An. 1915 8/4 (nr. 578),
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Grunden til, at Scavenius ikke ville presse pa for at fi forslaget af
sted til zaren var den, at han var meget betenkelig ved udsigten til et
tysk-russisk mgde i Kobenhavn. Si betznkelig, at han for forste gang
omtalte fredsaktionen for Zahle, Munch, Rode og Brandes og udtrykte
sin bekymring for, at Danmark — hvis mgdet i Kgbenhavn kom i stand
— skulle fi ord for at medvirke til separatfred mellem Tyskland og Rus-
land.

I gvrigt har han ud fra alle referater af mgdet med regeringskollegerne
at dgmme intet sagt om, at man henvendte sig til Tyskland for H. N.
Andersens forste Petersborgrejse; ifglge Munchs referat sagde han endog,
at det var englenderne, der gnskede, at russerne skulle sporges forst
(jfr. s. 71). Samtidig har han fremstillet sin egen rolle som mindre, end
den havde vieret og fremhavet H. N. Andersens rolle.

Scavenius lagde waegt pi, at aktionen kunne medvirke til at sikre
Danmarks stilling: hvis de krigsfgrende regnede Kgbenhavn for det
fremtidige fredssazde, ville de miske tage stgrre hensyn til Danmark.
Denne faktor omtales af Rode og Zahle, og sidstn@vnte legger stor viegt
herpd, mens Munch ikke nzvner dette moment og anfgrer, at regerings-
medlemmerne ikke troede, fredsmissionen kunne fgre til noget 34,

Hvis Scavenius var si betinkelig, hvorfor havde han si de sidste mi-
neder gentagne gange forsikret Rantzau om, at han kunne indse nyt-
ten af en tysk-russisk separatfred og givet forsikringer om sin medvir-
ken? Var disse forsikringer kun bluff?

Forklaringen er sikkert, at det ud fra Scavenius’ synspunkt var een
ting at tilsige Rantzau sin stgtte — det kunne kun forbedre forholdet til
Tyskland og behévede ikke at blive dbenbaret i England; men det var
noget ganske andet at foranstalte et mgde i Kgbenhavn. Et sidant mgde
kunne vanskeligere skjules, og sagen sdledes ikke lengere holdes hem-
melig, hvilket hele tiden havde varet en forudsztning, H. N. Andersens
rejser havde jo altid flere formail, han rejste formelt set som privatmand
og tilhgrte et neutralt land. Det var noget andet, hvis en repriesentant
for det krigsfgrende Rusland viste sig i Kgbenhavn., Kom et tysk-rus-
sisk mgde i Kgbenhavn for dagen, kunne det formodentlig skade vor
stilling i England (sddan sagde han i det mindste til sine ministerkolleger).

H. N. Andersen i England

En forestiende Englandsrejse omtales i Edw. Greys brev af 24. marts,
og H. N. Andersen afrejste den 8. april. Han havde tenkt sig at virke

84. Munch: Erindringer 111 s, 42-43; Rodes daghdpger s. 84-86; Zahles daghgger
5. 55-56.
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for at fi mgdet mellem Tyrell og Kiihimann i stand, og bragte det pa
bane over for Bethmann-Hollweg, som han mgdtes med under udrejsen,
men som ikke viste megen vilje til forhandling med England og ligesom
Rantzau lagde vapt pd, at englenderne ikke matte fa indtryk af noget
tysk fredsinitiativ ove- for England. T fglge H. N. Andersen havde rigs-
kansleren dog givet sin tilslutning til, at det tysk-engelske mgde blev
bragt pd banc®5 Om han — eller Rantzau — pa forhind havde ind-
skarpet H. N. Andersen intet at sige i London om det planlagte tysk-
russiske made, fremgir ikke; men H. N. Andersen nmvnte det ikke i
London.

[ England fandt har kun »platonisk« interesse for fred: Edw. Greys ud-
talelser var lige sa uforsonlige som den tyske rigskanslers, og han ¢n-
skede ikke mgdet mellem Tyrell og Kiithlmann arrangeret nu. H. N. An-
dersen medbragte et brev fra Christian 10. til den franske prasident og
havde tenkt sig muligvis at rejse til Paris; Bethmann havde ikke veret
meget for en siddan rejse, og Edw. Grey forhindrede simpelthen, at dette
brev blev afleveret.

Under dettc bespg drgftede H. N. Andersen for forste gang freds-
sporgsmillet med den engelske konge, der nok bad ham takke Christian
10., men 1 gvrigt ikke mente, tiden var inde til at forsgge at fa fredsfor-
handlinger i gang. Han gav dog H. N. Andersen et brev med til den
danske konge. dets indhold betegnedes af Scavenius som skonventio-
nelts 88,

Bethmann-Hollweg havde bedt H. N. Andersen om at legge hjem-
rejsen over Tyskland. Den 19. april mgdtes H. N. Andersen og Ballin,
den sidste beklagede sig over, at de tyske regeringsmedlemmer ikke ville
hgre pd hans svnspunkter (d. v. s. angfiende tysk-engelsk forstielse). Dagen
efter talte H. N. Ancersen med Bethmann, og felte, »at det medfgrte
visse ubchagel gheder at vere stgdpude«. Som basis for eventuelle freds-
forhandlinger kunne cen danske konge foresld status qvo; men det ville
Bethmann ikke hgre tale om. Han lovede dog at viderebringe H, N. An-
dersens forslag, at den danske konge skulle henstille til statsoverhove-
derne i England, Rusland og Tyskland »sd vidt muligt ubemerkete at
sende en repriesentan: til Kgbenhavn, og udtrykte sin taknemmelighed
over et tilbud fra H. N, Andersen om at komme til Berlin, nir det gnske-
des. Pd Ballins opfordring talte H. N. Andersen ogsi med udenrigs-
minister Jagow og understatssekretzr Zimmermann — der jo begge lenge

85, Fremstilling 5. 73-75; Dahlm. fl. 5. 52-53.
B6. Fremstilling s, 76-910; Dahl m. {l. 5. 52-55; AA. Rantzau til AA. 1915 29/4
(nr. 700),
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havde varet orienteret; han fandt udenrigsministeren mere fredsvillig
og forsonlig end rigskansleren #7,

Baggrunden for den irritation, Bethmann lagde for dagen, var sik-
kert, at det endnu ikke havde varet muligt at f& H. N. Andersens freds-
forspg drejet udelukkende i retning af separatfred mellem Tyskland og
Rusland, si meget mere som centralmagternes stilling i ¢st var blevet
svaekket ved Przemysls fald den 22. marts, og man jo gerne ville for-
handle ud fra en bedre militer position (jfr, note 40).

Ny pause

Fra maj méined 1915 findes ingen omtale i materialet af de danske
fredsbestrabelser, og fra dansk side foretog man sig intet for at holde
foretagendet i gang.

For H. N. Andersens vedkommende var grunden givetvis skuffelse
over sagens udvikling. Den fredsaktion, der i efterdret 1914 var indledt
med ham selv som hovedmanden, med udgangspunkt i dreftelser i Eng-
land, skulle cfter hans — og generaldirektgr Ballins — mening tjene til at
tilvejebringe en almindelig fred gennem forst og fremmest en tysk-engelsk
forstaelse, og sidan var sagen ogsé lagt op fra begyndelsen. Han var ble-
vet modtaget serdeles imgdekommende i Tyskland, men under sit sid-
ste besgy dér for ferste gang med mindre venlighed, og det matte nu
std ham klart, at tyskerne ikke gnskede at hgre tale om fred med England.
H. N. Andersen havde indtil april troet pd — eller i hvert fald sagt han
troede ph — at englenderne var velvilligt indstillet til hans fredsbestrabel-
ser. Af det engelske materiale fremgir, at man i England ikke var swer-
lig interesseret; hidtil havde man dog lyttet velvilligt til H. N. Andersens
sindtryke« fra bespgene i Tyskland og Rusland, men nu bad man ham
endelig utvetydig om at indstille aktiviteten.

Udenrigsminister Scavenius var fra begyndelsen af januar blevet mere
inddraget i fredsaktionen, i forbindelse med, at man fra tysk side starkt
pressede pid for at tilvejebringe en separatfred med Rusland og gen-
nem Brockdorff-Rantzau sggte at bearbejde ham, for at han kunne
virke i den retning. I hvor hgj grad han virkelig har troct pdi, at H. N.
Andersens fredsarbejde kunne bare frugt, er uvist — han synes ikke altid
at have nzret lige stor tillid til H. N. Andersens dgmmekraft i en si speget
sag. Mens H. N. Andersen hirdnakket over for tyskerne holdt fast ved,
at han ikke ville befatte sig med tysk-russisk separatfred, havde Sca-

87. Fremstilling s. 90-95; Dahl m. fl. s. 56-57. — Der blev intet referat sendt til
Rantzau af samtalerne, miske et tegn pi, at de tyske ledere ikke lige for tiden
sii nogen vej videre frem og heller ikke var helt si ivrige.
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venius dels tidligere indset, at det kun var en sidan fred, tyskerne gn-
skede, dels ikke klart sast fra over for den tyske gesandt i Kgbenhavn,

Selv om Rartzaus indberetninger om Scavenius’ beredvillighed til at
arbejde for separatfred givetvis er overdrevne, kan de nappe helt vere
pure opspind — saledes forstiet, at Scavenius sikkert har udtalt sig for-
sticnde m. h. t. de tyske @nsker og erklaret, at han ikke ansi en tysk-
russisk fred for ganske unyttig for Danmark (selv om en tysk-engelsk for-
sticlse var merc nyttig — den si blot ret uopnielig ud), Han var tilsyne-
ladende endda villig til at viderebringe de tyske fredsbetingelser til rus-
serne. Det stod for Scavenius som noget virkelig vasentligt at bevare et
godt forhold til Tyskland, og hans erklmringer ma have haft dette
til formdl; de kem jo ingen andre end de tyske ledere for ore, si lenge sa-
gen kunne holdes hemmelig. Det er derfor naturligt, at han ferst blev be-
tenkelig, da sagen tog en vending, der medfgrte risiko for, at den blev
kendt, og vel at marke kendt i England som en dansk medvirken til tysk-
russisk separatfred.

Fra tysk side foretrak man en fred med Rusland. Hver gang H. N.
Andersen skulle til England, fik han paleg om ikke at fremstille sit
@rinde som udsorunget af et tysk fredsinitiativ over for englenderne, og
siden januar 1915 havde man sggt at bremse hans aktivitet over for Eng-
land, hvor man pi sin side heller ikke var synderlig interesseret.

Siden december 1915 havde man i Tyskland énsket at fi Rusland
ud af Ententen, og i disse bestrebelser var H. N. Andersens mission kun
et forsgg blandt andre, mere eller mindre realistiske. Man havde vistnok
de stgrste forhdbninger til H. N. Andersen og til den russiske politi-
ker grev Witte, der i Tyskland gik for at viere tyskvenlig; men da gre-
ven dgde i marts 1915, forsvandt denne mulighed. Rigskansleren kunne
gd si langt som il at fremszette et formeligt fredstilbud over for russerne;
men det niede kke frem, mens H. N. Andersen var i Petersborg, sik-
kert til nogen scuffelse i Tyskland. De gstvendte fredsbestrebelser var
i nogen grad et kaplpb ried tiden, da den militere position 1 lgbet af for-
aret forveerredes, og man gnskede at fi forhandlingerne i gang i den
bedst mulige militwre udgangssituation. Derfor blev der presset pi for
at fii arrangeret et tysk-russisk mgde, og det lykkedes ogsi at fi den
danske konge til at foresla det for zaren, samtidig med det af H. N. An-
dersen og Ballin pitenkie arrangement med et tysk-engelsk mgde og
den danske idé om en henvendelse til Frankrig ikke blev til noget, hoved-
sageligt pd grund af engelsk modstand. I lgbet af maj bedredes centralmag-
ternes militere stilling mod ¢st, og den 3. juni blev Przemysl atter ind-
taget, hvorefter Falkenhayn straks mente, man burde tilbyde russerne
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vabenstilstand. Bethmann sggte dog at bremse Falkenhayns iver ved at
pipege, at cn separatfred ikke uden videre kunne bringes i stand (om
den russiske modstand, se nedenfor) 88,

Det eneste, der atter ville kunne sette gang i fredsaktionen, var for-
slaget om det tysk-russiske mgde. Men i maj indtraf intet svar fra zaren,
og i forbindelse med den danske konges fgdselsdagshilsen til ham den 19,
maj pressede hverken H. N. Andersen eller Scavenius pi for at rykke
for svars?®,

Ved den cngelske regeringsomdannelse i maj frystede den danske
udenrigsminister, at det skulle ggre vor stilling over for England vanske-
ligere. Edw. Greys stilling var nu svackket og dermed ogsi H. N. An-
dersens indflydelse pd den engelske regering. Samtidig udtrykte Scave-
nius atter nervgsitet for et engelsk @stersgfremstgd, som russerne efter
hans mening pressede pé for99,

Den 2. juni indtraf svaret fra zar Nikolaj: »My reply can only be
a negative one,« og meddelelsen blev straks videregivet til Auswiirtiges
Amt, Svaret citeres ikke i H. N. Andersens beretning, hvoraf det hel-
ler ikke fremgar, at England fra dansk side blev orienteret om korrespon-
dancen med russerne om mgdet. Scavenius udtalte til sine regeringskol-
leger, at fredsbestrebelserne for si vidt var standset hermed, og det
skulle man ogsd tro, nu hvor bide England og Rusland havde sagt fra®t.

H. N. Andersen rejste den 8. juni til London, bl. a, for at sondere an-
giende de engelske @stersgplaner. Forinden var der til prins Valdemar
kommet meddelelser om fredsgnsker ved det russiske hof — de kan dog
i betragtning af zarens svar ikke have vwmret nzret af alle ved hoffet —
og H. N. Andersen havde tankt sig at omtale i London, at russerne mi-
ske ville trickke sig ud af Ententen; herimod advarede Rantzau efter
ordre kraftigt ud fra det synspunkt, at en sidan omtale i London kunne
pge den engelske aktivitet i Petersborg og hindre en spriengning af
Ententen. H. N. Andersen fik atter paleg om ikke at tale om noget tysk
fredsinitiativ over for England®2, For gvrigt blev der ikke drgftet fred
under hans Londonophold. Han talte atter med kong George, der ifglge
H. N. Andersen opfordrede ham til at rejse til Petersborg for at praccisere
de engelske synspunkter vedrgrende Balkan, men ikke for at foresli

88. Lafeber s.204; Ritter 5. 88;Stadelmann s 524-25,

89, AA. Rantzau til AA. 1915 27/5.

90. Munch: Evindringer 111 5. 43 og 62,

91, AA. Rantzau til AA. 1915 2/6 (nr. 912); Munch: Erindringer 111 s, 62:
Rodes daphgger 5. 92,

92. AA. Rantzau til AA. 1915 31/5 (nr. 898), 1/6 (nr. 903), 2/6 (nr. 912) og 3/6
(nr. 920).
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fredsforhandlinger. Konklusionen blev, at sfredsmzglingen métte std hen
til bedre tider«. Heller ikke denne gang synes H. N. Andersen at have
fortalt om korrespondancen med russerne om et tysk-russisk mgde 93,

Nir biade H. N, Andersen og Scavenius mente, aktionen mitte ind-
stilles, ndr England slet ikke ville hgre tale om fred, og nfr russerne
ogsa nagtede, var der ikke megen basis for at fortsette dette freds-
arbejde. Det ver kun i Tyskland, man stadig gnskede at forhandle om
fred — og kun med russerne; dette ¢gnske blev grunden til, at H. N. An-
dersens lredsminsion blev genoptaget.

Tredie fase: Arbejde for separatfred
Dansk-tyske drgftelser

Inden afrejsen til England var det aftalt, at H. N. Andersen skulle komme
til Berlin pd hjemrejsen for at tale med Bethmann-Hollweg®d, De
me@dtes den 19. juni; rigskansleren argumenterede for, at H. N. Andersen
skulle rejse til Petersborg, og i anledning af H. N. Andersens afvisning af
at arbejde for en separatfred anfgrte han, at Rusland jo kunne drage
England med iud i fredsdrgftelserne. En ny Petersborgrejse havde varet
pé tale, inden rarens afvisende svar ankom, og ifglge H. N. Andersen
skulle den eng:lske konge jo have ¢nsket, han talte med zaren (jfr.
ovenfor), ganske vist ikke om fred. Dette gnske fra den engelske konges
side omtalte H N. Ardersen for Bethmann uden at nzvne den egent-
lige baggrund®*,

Efter sin hjemkomst aflagde H. N. Andersen referat til Scavenius den
22, juni og til kongen den 23. juni, og de enedes om, at Petersborgrejsen
burde vente, if¢lge H. N. Andersen pa grund af de nye russiske neder-
lag. Lemberg erobredes af tyskerne den 22. juni, og dette blev kendt
i Danmark den 23. — Men den 22, juni havde Scavenius sagt til Rantzau,
at H. N. Andersen skulle til Petersborg om en uges tid, og det kan jo
ikke kaldes en opsatte se. Efter hvad Rantzau meddeler, skal Scavenius
have foresliet, at H. N. Andersen som sit »indtryk« skulle fortzlle i Pe-
tersborg, at han i Berlin havde konstateret fredsvilje.

Til syvende og sidst, sagde Scavenius, var H. N. Andersens aktion jo

93, Fremstilling s. 116=-123: D ahl m. fl. s. 68-70.

94, Fremstilling s. 114; AA. Rantzau til AA. 1915 28/5 (nr. 883) og 31/5 (nr. 898)
og Jagow til Rantzau 1915 29/5.

95, Fremstilling 5. 125-26; Dahl m. fl. 5. T0-71; AA. Jagow til Rantzau 1915
22/6. — Om den tidligere omtale af en Ruslandsrejse; Rantzau til AA. 1915
/S (nr. 901)
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ingen statsaktion og kunne altid desavoueres i ngdstilfxlde — d. v.s. hvis
der kom noget ud?6. Og den risiko tog man i betragtning pd dette tids-
punkt, idet der i den tyske presse havde varet rygter, der af H. N. An-
dersen tolkedes som en omtale af den danske aktion, og som fremhaves
i hans kvartalsoversigt; disse rygter har tilsyneladende bidraget til at
bremse hans iver for sagen?7.

Den 23. — da Scavenius havde talt med H. N. Andersen og kongen —
mente han, rejsen til Rusland ville blive udsat. Men da havde Rantzau
allerede indberettet, at en sidan rejse var under planlzgning, og rigs-
kansler Bethmann og udenrigsminister Jagow pressede fra nu af pa for at
fA H. N. Andersen af sted. Rigskansleren skal i denne tid have varet
serlig indstillet pd at opnd fred med Rusland®®, og der blev uafladelig
sendt instrukser til Rantzau om, at H. N. Andersen burde rejse
og om, hvad han burde sige i Petersborg.

H. N. Andersen tgvede stadig og ansa ikke det »psykologiske« tids-
punkt for at veere kommet (jfr. ovenfor om Lembergs fald). Samtidig ar-
gumenteredes der imidlertid fra tysk side dels med, at man havde pé-
lidelige oplysninger om sterk russisk fredsvilje: det havde i midten af
juni veeret pd tale at foretage en henvendelse til Christian 10. om at
formidle kontakt til Tyskland (herom tvivlede H. N. Andersen dog),
dels — som s@dvanlig — med, at en tysk-russisk forstielse kunne bane ve-
jen for en almindelig fred, idet Rusland kunne drage England og Fran-
krig med.

Scavenius synes ogsi at have henstillet til H. N. Andersen, at han
burde rejse, og bl a. argumenteret med, at man ikke mitte vise sig
uvillig over for tyskerne, da det var magtpiliggende for Danmark at be-
vare et godt forhold til Tyskland.

Netop i slutningen af juni og i begyndelsen af juli var der tale om en
omdannelse af den danske regering. Over for Tyskland lagde man
(d. v.s. kongen via H. N. Andersen over for Rantzau) veagt pd, at en
eventuel ®ndring ikke ville medfgre noget udenrigsministerskifte. Sca-
venius lagde over for Rantzau ikke skjul pd, at H. N. Andersen var hans
bedste stgtte ved hoffet, hvor kongen vist gerne havde set Scavenius gd.
Omvendt fremsatte den tyske regering den anskuelse, at den danske
udenrigspolitiks troveerdighed afhang af Scavenius’ person. Det var i den-

06. AA. Rantzau til AA, 1915 21/6 (nr. 1029), 22/6 (nr. 1040) og 23/6; Fremstil-
lings. 126; Dahlm. fl. s 73,

97, Fremstilling s. 128.

98 Ritter s 90; Scavenius' udtalelse: AA. Rantzaw til AA, 1915 23/6,
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ne tid folgelig magtpiliggende for Scavenius at have et godt forhold til
tyskerne — sdfremt han ikke ligefrem nzrede et stwrkt gnske om at
gh af99,

Straks efter H. N. Andersens og Rantzaus fgrste samtale (26. juni) efter
Andersens hjemkomst fra rejsen til London og Berlin gik H. N. Ander-
sen da ogsi med til at henstille til prins Valdemar om telegrafisk at
forhore sig hos enkekejserinde Dagmar om muligheden for, at H. N. An-
dersen kunne komme til Petersborg. Svaret indlgb den 28.: zaren bort-
rejst de naste to uger, men H. N. Andersen velkommen 100,

Endvidere gik H. N. Andersen med til i Petersborg at meddele som
sit »indtryke af samtalerne i Tyskland: Tyskland er villig til en billig
fred med Rusland og anser videre blodbad mellem de to lande for for-
milslgst. Christian 10. gav ogsé sit samtykke til, at [orslaget om ct tysk-
russisk mgde i Kebenhavn blev genfremsat, sifremt man ikke kunne
komme nogen vegne med zaren; denne idé var fremsat af Rantzau,
der vel atter si sin chance for at spille en rolle som fredsforhandlerv1.

Udover frecsdreftelserne havde H. N. Andersen for cgen regning et
par andre wrinder i Rusland: Han ville intrigere for at fi den russiske
udenrigsminister styrtet! Det havde han allerede omkring 1. juni for-
talt Rantzau, og tanken anbefaledes fra tysk side!92, Desuden havde
han de tidligers nevnte meddelelser fra kong George til zaren. Han ville
siledes i England kunne havde, at han ikke kun rejste i tyskernes rinde.

H. N. Andersens anden Ruslandsrejse

Afrejsen skete den 11. juli, og efter et ophold i Stockholm ankom H. N.
Andersen natten mellem den 17. og 18. til Petersborg og dreftede den
21. fredssporgsmilet med zar Nikolaj.

[ betragtniny af, at der kort efter denne rejse fremkom pressemed-
delelser vedrgrende det danske fredsforsgg, er det ngdvendigt at gi nar-
mere ind pd, hivad H. N. Andersen egentlig har foretaget sig i Petersborg.

Samtalen med zarer er gengivet i en riekke versioner, Fra H. N. An-

Y AAL Rantzou til AA. 1915 22/6 (ar. 1040), 27/6 (nr. 1066), 28/6 (nr. 1073),
296 (nr. 1082), /7 (nr. 1131) og 9/7 (nr. 1149), Bethmann til Rantzau 1915
25/6 og 97, Jagow til Rantzau 22/6 og 29/6. — Fremstilling s, 130-32 oz 141, —
Om Scavenius’ stillirg: M unch: Erindringer 111 5. 107-109; Redes dagbgger
5. 102-103 (hvor antydning af lempelser i den tyske politik i Sgnderjylland
omtales); Sjdgvistbd s 178-180.

100, Fremasrilling 5. 131.

101 AA. Rantzau til AAC 1915 6/7 (nr. 1131), /7 (nr. 1149) op 11/7 (nr. 1157).

102, AA. Rantzau til AA 1915 31/5 (nr. 898), 1/6 (nr. 901), 3/6 (nr. 920) og 28/6
(nr. 1073), Eethmann ul Rantzan 1915 1/6.
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dersens hand har vi en fyldig kvartalsoversigt, afgivet til kongen den 31.
juli og i forkortet form gengivet i »Danmark under Verdenskrigene 103,
Fra russisk side foreligger en kort optegnelse om, hvad zaren cfter sam-
talen meddelte udenrigsminister Sasonoff1?4, Desuden har H. N. An-
dersen aflagt mundtligt referat til Scavenius, Rantzau og den danske
konge, gengivet i Rantzaus indberetninger!?5, samt til Ballin og Beth-
mann, der begge har nedskrevet referatet straks efter deres samtale med
H. N. Andersen. Bethmann har desuden efter krigen ladet en beretning
trykke med det formdl at vise, at han ikke havde forsgmt nogen fredsmu-
lighed mod @st. Endelig findes et kort referat i den gstrigske udenrigs-
ministers erindringer; det bygger pd tyske meddelelser og bringer intet
nyt i forhold til disse!®¢,  Hvad H. N. Andersens udtalelser angdr,
stemmer referaterne overens, nar det gelder hans indtryk af tilstedeve-
relsen af tyske gnsker om en billig fred med russerne; han har virkelig
gengivet, hvad han forinden havde lovet. Ifglge alle referater har han
ogsd bragt begrebet »separatfrede pi tale, men ifglge sit eget referat og
den mundtlige redeggrelse til Christian 10. i den form, at han starkt har
fremhavet, at man fra dansk side ikke kunne medvirke til tilvejebringelse
af separaifred 107, ifglge Ballins og Bethmanns referater derimod i den
form, at han direkte har spurgt zaren, om denne ville forhandle om se-
paratfred. Der er nzppe tvivl om, at H. N. Andersen over for zar Ni-
kolaj virkelig tog afstand fra at arbejde for scparatfred; han har si
stroget det i sit referat i Tyskland for at give det udseende af, at han
havde virket loyalt i overcnsstemmelse med de tyske gnsker. — I den rus-
siske version fremstir hans indtryk som en redeggrelse for, hvordan de
ledende tyske politikere var delt i to grupper. Den ene (Tirpitz’ parti)
gnskede en absolut sejr, den anden (Bethmann, Jagow m. fl.) gnskede
en separatfred, men var indbyrdes uenige om, hvorvidt man skulle til-
neerme sig England eller Rusland — stemningen var dog overvejende for

103, Fremstilling 5. 135-144; D ah 1 m. fl. s. 73=77.

104, Hoetsch, I, 81 nr. 361,

105, Referatet til Scavenius: Rantzau til AA. 1915 29/7 (nr. 1241); Bethmann lod
straks dets indhold g videre til Falkenhayn (L’Alemagne 1 nr. 118 oz 119).
Referatet til Rantzaw: Rantzaw til AA. 1915 2/8 (nr. 1264). Referatet til kon-
gen, givet efter pressemeddelelsernes fremkomst, men i ¢gvrigt overenssiem-
mende med H. N, Andersens kvartalsoversigt vedr. denne samtale med kongen
{s. 1539): Rantzau til AA. 1915 12/8,

105. Ballins referat af 1915 9/8 og Bethmanns af s.d. wykt i L'Allemagne 1 nr. 127
og 128, — Bethmanns senere beretning, se note 4. -« 8. von Burian: Drei
Jahre, 1923, 5. 139,

107. Han skal have sagt, at han ogsi over for Bethmann havde afvist det, men at
rigskansleren havde svaret, at England og Frankrig ogsi kunne inddrages.
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det sidste. Af H. N. Andersens egen beretning fremgar det, at der var
talt om en sidan opdeling af de tyske politikere, rigtignok ikke under
samtalen med zaren, men under hans drgftelser med Sasonoff. Nu sva-
rer denne karekteristik af den tyske holdning til, hvad H. N. Andecrsen
andetsteds i kvartalsoversigterne fremsatter, og han understreger, at hans
egne og Sasonoffs ytringer om de tyske politikere 1 mangt og meget stemte
overens, si de! er for sd vidt af mindre betydning, hvem der fremsatte
disse udtalelser. Det =r dog symptomatisk, at det er dette emne, der
i det russiske vdenrigsministerium liegges vaegt pd. Ingen af beretningerne
lader H. N. Andersen fremsztte noget egentligt tysk fredstilbud.

Kun ifplge referatet til Rantzau har H. N. Andersen over for zaren
bergirt forslaget om et tysk-russisk mgde i Kgbenhavn; det navnes sert
nok ikke i rapoorterne til Ballin og Bethmann. Al omtale af udsendelse
af en russisk reprasentant til drgftelser 1 Kobenhavn er ogsa strgget i det
referat af sam-alen mad kejser Wilhelm i marts, som H. N. Andersen
overrakte zaren. H. N. Andersen kan derfor neppe have nevnt forslaget
for zar Nikolaj, men han har ladet Rantzau tro det, da den tyske gesandt
nu engang var 4a interesseret.

I forbindelse med crgftelserne med zar Nikolaj overrakte H. N. An-
dersen sin berctning om besgget hos kejser Wilhelm. Den var som oven-
for vist (s. 88 tilpasset efter forholdene, sd at russerne skulle fi ind-
tryk af tysk fradsvilje, mens enhver antydning af et snazvert dansk-tysk
samarbejde i fradsakticnen var udeladt,

Zar Nikolajs udtalelser gik ifglge alle beretninger ud pa, at Rusland
pé trods af de stedfundne nederlag ikke folte sig endeligt sliet, at der
ikke kunne vare tale om separatfred; men at man ville holde fast ved
Ententen.

Beretningerne har flere indbyrdes afvigelser. Saledes skal russerne
ifolge Scavenius’ gengivelse til Rantzau ikke have felt had over for
tyskerne, men beundrat deres militere evne. En sidan udtalelse gen-
spejler Scavenius’ eget syn og er rimeligvis tilfgjet af Scavenius for egen
regning. Rantzau hevcer, at H, N, Andersens referat til ham selv stemte
overens med Scavenius’, men gengiver det ikke i detaljer, sa formulerin-
gerne kendes ikke. Ifglge H. N. Andersens beretning har zar Nikolaj
derimod fremsat anklager mod Tyskland for at vare skyld 1 krigen. — 1
Scavenius’ gengivelse er zarens fastholden ved Ententen blevet til, at han
ikke turde slut.e separatfred og var bange for, at de eksisterende uover-
ensstemmelser mellem England og Rusland skulle komme frem; det kan
igen vaere Scavenius’ egen version og siger da mere om Scavenius’ hold-
ning til Tysklard end om zarens holdning til England.
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Ifplge Rantzaus indberetninger ville zaren forelegge sporgsmilet om
fred for dumaen. Efter H. N. Andersens beretning var det udenrigsmi-
nister Sasonoff, der havde omtalt dumaen. Under alle omstendigheder
blev de tyske separatfredsbestraebelser drgftet i dumaen 95,

Ruslandsrejsens resultat

Bide H. N. Andersen, Scavenius, Rantzau og Bethmann-Hollweg mitte
bed¢mme rejsens resultat som lig nul. En separat drgftelse med Tysk-
land ville russerne ikke gi med til, og der var intet udgangspunkt for
at iverksatte fredsdrefielser pi bredere basis 199,

Englenderne var tilsyneladende ikke forinden blevet orienteret om, at
H. N. Andersen skulle dréfte fred med russerne, de var kun informe-
ret om, at H. N. Andersen skulle til Petersborg; Buchanan — der jo un-
der H. N. Andersens sidste ophold i Petersborg havde voldt problemer
— var ikke informeret. Der blev heller ikke sendt noget referat til Eng-
land, blot en kort meddelelse om, at H. N. Andersen var kommet tilbage.
Derimod lovede H. N. Andersen under sit fgrste mgde med Rantzau efter
hjemkomsten at aflegge beretning i Tyskland, hvor man naturligvis var
interesseret. Forinden gav Rantzau Auswirtiges Amt gode rad om, hvor-
dan H. N. Andersen burde modtages: man skulle blot hgre pa ham,
indtil han havde slettet sige for sine sentimentale idéer, derefter var
han tilgengelig for fornuft og havde en del »sunde idéer« '10. Den ene-
ste idé, H. N. Andersen dog kunne fremsztte ved sit mgde den 9. aug.
med rigskansleren, var et mgde mellem Bethmann, Sasonoff og Edw.
Grey, f. cks. i Kgbenhavn! Om han virkelig selv har troet pa, at nogen af
parterne var villige hertil, mé std hen; Bethmanns reaktion tydede ikke pa
stérre begejstring; han sagde dog at ville overveje det til senere pa da-
gen111, Men inden han havde overvejet, indlgb meddelelser i Berlin om,
at fredsmissionen var rebet i pressen, i den form, at Christian 10. havde
overbragt Rusland et tysk fredsforslag, men fiet afslag.

108, 1falge kvartalsoversizien har H. M. Andersen overbragt den cngelske konges
meddelelse fra juni. Han talte ogsi med enkekejserinde Dagmar og den danske
gesandt, Med udgangspunkt i sit referat af samtalen med kejser Wilhelm har
han diskuteret frsagerne til krigens opsticn.

109. AA. Rantzau til AA. 1915 29/7 (nr. 1241) og 2/8 (nr. 1264), Bethmann til
Falkenhayn 1915 30/7 (se note 105).

110. AA. Rantzau til AA. 1915 /8.

111. Fremstilling s. 115; Dahl m.fl. s. 78. — I Bethmanns referat (se note 106),
star der intetsomhelst om et sidant mgde, idet han heri kun beskaftiger sig
med forholdet til Rusland, og givetvis ikke har regnet H. N. Andersens forslag
for en farbar vej.
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Fredsaktionen ‘ndstilles

Selv om H. N Andersens navn ikke direkte var nmvnt, var der ingen
tvivl om, at det var hans fredsbestrabelser, der med meddelelser fra
Petersborg som. kilde snart blev omtalt i hele verdenspressent!2, H. N.
Andersen blev nzrmes! ude af sig selv og rasede mod russerne, der, efter
at have givet ham en venlig modtagelse, havde kompromitteret ham,
0.8 v, 0.5.v. 13 Han var nervgs for, at hans navn skulle komme
frem, og derfor var hen og Scavenius enige om, at der ikke skulle ud-
sendes noget officielt dementi, der kunne give anledning til diskussion
i pressen med risiko for, at der skulle komme mere frem. Derfor be-
brejdede man ira dansk side ogsd Auswirtiges Amt, at der derfra ud-
sendtes et officielt dementi, skgnt Scavenius pid forespgrgsel havde op-
fordret til at behandle sagen »fra oven og ned« og blot henfgre den til
russisk opspind, samt andgd enhver offentlig diskussion herom!!4, For
Scavenius syntes det viesentligste at vere, at sagen blev holdt si skjult
som muligt, mens det for H. N. Andersen var magtpiligeende at blive
renset for beskyldningerne.

Fra dansk side foretoges ikke andet, end at prins Valdemar over for
enkckejserinden af Rusland protesterede mod denne »sensationelle ef-
terretning, der »d pifa dende vis var tilladt af den russiske censure, og
at Christian 1C. skrev et forklarende brev til den engelske kongel15,
For gvrigt kan det nzppe undre, at der endelig kom noget frem i pres-
sen; det er jo fremgdet af ovenstiende behandling, at et betragteligt an-
tal personer eferhinden var blevet informeret om, at H. N. Ander-
sen var i gang med en fredsaktion,

H. N. Andersens nervgsitet var hovedsageligt begrundet i forholdet til
England; men dJa han i slutningen af august var derovre, kunne han
til sin beroligelse konstatere, at der tilsyneladende ikke var kommet skir
i forholdet til englienderne. Og konklusionen var for sd vidt rigtig, som
H. N. Andersen ogsa herefter kunne bruges som dansk forhandler i Eng-

112. »Politiken= 1915 10/8, »Berlingske Tidende« 11/8 (med referat af italienske
pressemeddelzlser), =MNationaltidende« 13/8, »Times« %8 (med referat af rus-
siske pressemeddelelser), m. fl. a,

113, AA. Rantzav til AA. 1915 12/8 (nr. 1330). — H. N. Andersen og de gvrige
implicerede var i tviv! om, hvorvidt Sasonoff eller Buchanan stod bag (Frem-
stiffing 5. 157 -158).

114, AA, Jagow il Rantzau 1915 10/8 og 12/8, Rantzau il AA. 1915 10/8 (nr.
1309) og 13/3 (nr. 1342). — Dementiet stod i »Norddeutsche Allgemeine Zei-
tung= den 12, ang.

115, AA. Rantzau til AA. 1915 13/8 (nr. 1340) om protesten til Rusland: en kopi
af Valdemar: telegram findes i H. Steins privatarkiv (RA); Fremstilling s,
159 om henvendelsern: til Rusland og England.
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land. — Men om fred ville man intet here i London og sagde det ligeud,
selv om H. N. Andersen som szdvanlig sggte at bibringe det indtryk, at
tyskerne, iser Bethmann, var fredsvillige. Men stemningen var — bl a.
som fplge af Bethmanns tale i den tyske rigsdag den 19. august om de
tyske sejre og den tyske vilje til at fortsette krigen — mere bitter mod
Tyskland end tidligere, hvilket H. N. Andersen med beklagelse mitte
konstatere over for Bethmann, som han pd hjemvejen atter talte med. —
Endnu et moment har medvirket til at bibringe H. N, Andersen en op-
givende holdning, nemlig enkekejserinde Dagmars omtale af, at man
fra tysk side ogsd ad anden vej havde forsggt at 4 russerne med pa scpa-
ratfred. Selv om Bethmann benzgtede det, md H. N. Andersen endelig
veere blevet klar over, at man fra tysk side kun havde betragtet ham som
et redskab blandt andre* 18,

Sivel H. N. Andersen som Scavenius og Rantzau mitte nu konsta-
tere, at der ikke var mere at gore. Frankrig havde man aldrig [fdet
rigtig kontakt med. I England havde man sagt fra allerede i foraret 1915,
og nu havde ogsi russerne sagt udtrykkeligt fra. Forudsetningen: aktio-
nens hemmeligholdelse, var borte. — H. N. Andersen stillede sig ganske
vist til disposition, og han og Scavenius forsggte sencre under krigen
flere gange at formidle kontakt mellem de krigsfgrende. Fra tysk side op-
gav man i praksis, i hvert fald for en tid, forspgenc pé at fi en separat-
fred i stand med russerne; Rantzau fik forelgbig ikke flere instrukser des-
angiende, og hans virksomhed med henblik pd Rusland tog nu en an-
den retning: revolution 17,

Sammenfatning

Den danske fredsaktion, der tog sin begyndelse i september 1914, havde
som udgangspunkt dels de fredsfglere, udenrigsminister Scavenius fore-
tog gennem de danske gesandter, dels H. N. Andersens droftelser og ind-
tryk under sin forste Englandsrejse. I lgbet af efterdret tog planen fastere
form, og den danske konge gav sit samtykke. Planen gik ud pé, at H. N.
Andersen pi kongens vegne skulle tilbyde at skabe kontakt mellem stats-

116. Om opholdet i London: Kaarsteds 79 - Dahl m. fl. 5. 79; Fremstilling
s. 168 og 174-178; AA. Bethmann til Rantzau 1915 2/9. - Telegrammet fra
kejserinde Dagmar indlgb, mens H. N. Andersen var i London, og han fik vist-
nok meddelelse herom via den danske gesandt i London (D ah 1 m. fl. s. 86-87).
- Om Bethmanns tale: Fischer s 168; Ritter s 94,

117. Birnbaum s, 18 Fischer s 167-169; Ritter s. 94; Zeman s. 87.
— Om de senere forsgg, se Kaarsted s 79-84; Dahl m. fl. 5. 110-118,
150-166, 202-203, 206-207; M un ¢ h: Erindringer 111 s. 283-84.
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overhovederne i de krigsfgrende lande, ferst og fremmest England, Tysk-
land og Rusland.

I Tyskland var der stgrst interesse for forslaget, vel at marke si-
fremt aktionen kunne omdannes til et forspg pd at skabe tysk-russisk se-
paratfred. I Enzland hgrte man med hetlig velvilje p4 H. N. Andersens
planer, men sade i april 1915 fra. I Rusland var der i praksis ingen
stgrre interesse. Frankrig, som H. N. Andersen ogsd gnskede at fi ind-
draget, kom man ikke i zgentlig kontakt med i denne forbindelse.

Den danske udenrigsminister, der var informeret om og indforstict med
H. N. Andersens aktiviteter, deltog til dels ogsd selv. Han synes pa et
tidligt tidspunki at vare blevet klar over, at man fra tysk side udeluk-
kende var interesseret i separatfred — det har den tyske gesandt ikke
lagt skjul pid. Aktionens hovedmand, H. N. Andersen, der foretog alle
rejserne og formelt handlede som reprasentant for den danske konge,
var engelsk-orienteret og mente, ligesom direktgr Ballin, at vejen til en
almindelig fred métte g gennem en tysk-engelsk forsticlse. Selv om han
omkring 1. februar 1915 var klar over, at der i Tyskland var en sterk
stemning for separatfred med russerne, synes han lengere end Scavenius
at have troet, der var chancer for at fi englenderne inddraget i under-
handlinger med Tyskland.

T april 1915 mdtte det nasten std klart for H. N. Andersen — der el-
lers kunne se »fredsgnsker« hvor ingen andre kunne — at man fra engelsk
side ikke var interesseret, men forinden havde den danske konge allerede
foresliet zaren at sende en reprasentant til forhandling i Kg¢benhavn
med en tysk udsending. Da det russiske nej foreld omkring 1. juni 1915,
var den del af den danske fredsaktion, der med en del god vilje kunne
kaldes arbejde for almindelig fred, uigenkaldeligt slut.

Grunden til, at der overhovedet kom en ny fase, hvor den danske
fredsmission blev spendt for den tyske vogn, var det sterke tyske gnske
om at fortsette bestrzbelserne for separatfred med Rusland. Selv om
H. N. Andersen stadigt fastholdt, at han intet cgentligt tysk freds-
tilbud havde fremsat, mé selve den kendsgerning, at han i det hele taget
tog til Petersborg i juli for at underrette russerne om den tyske vilje til
fred, tolkes som et arbejde til gunst for de tyske bestrazbelser. Der var
ikke meget, der pi dette tidspunkt tydede pé nogen stark fredsvilje
fra Ruslands side; men det er muligt, at H. N. Andersen har overvur-
deret chancerne. fordi han fik sine informationer fra enkekejserinde
Dagmar. Hun v:r selv interesseret i sagen, bl. a. ud fra et dnske om at
styrke det danske kongehus’ prestige og give Danmark genoprejsning
efter 1864,
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De motiver, der fra dansk side 1 bag iverkszttelsen af denne aktion,
var flere. Ud over rent personlige prestigehensyn, som formodentlig har
drevet biade H. N. Andersen og kongen, nerede man den forestilling, at
man gennem fredsarbejdet kunne oparbejde en good-will hos de krigs-
fgrende og dermed sikre Danmark mod at blive krigsskueplads — si-
dan fremstillede udenrigsminister Scavenius det over for sine regerings-
kolleger. Hertil kom for H. N. Andersens vedkommende hans ¢kono-
miske interesser. — Den danske udenrigsminister, der under hele krigen
bestraebte sig for at bevare et godt forhold til Tyskland, hvorfra man mest
frygtede en militer aktion, og som Scavenius lenge ansd for at ville blive
sejrherren, gik unzgteligt ret langt i sine bestrebelser for at bevare det
gode forhold til den sydlige nabo, ogsd selv om man tager den tyske ge-
sandts indberetninger med alt muligt forbehold. — Det er tznkeligt, at
Scavenius har ment, at hvis russerne kom ud af krigen, opherte det
russiske pres pd England for at foretage en fladeaktion i @stersgen og
dermed faren for en tysk modaktion i form af en invasion af Danmark.
Selv om Scavenius kunne have neret sidanne tanker, har denne faktor
ikke veeret den vesentligste grund til, at han gik med til fredsaktionen
ogsd i dennes sidste fase; den vigtigste drsag var hans opfattelse al ngdven-
digheden af at st sig godt med Tyskland.

Men ogsé til England méitte man have et godt forhold, og det var et
benlyst dansk arbejde for en tysk-russisk separatfred ikke velegnet til
at skabe, hvilket Scavenius udmerket var klar over. Han synes dog at
have ment, det ikke var betenkeligt i hvert fald at tilsige Rantzau
sin stotte og lade H. N. Andersen drafte fred, hvor han kom frem — der
var som regel altid flere form&l med H. N. Andersens rejser. Men da
det kom p# tale at arrangere en tysk-russisk sammenkomst i Kg¢benhavn,
blev han betznkelig: Der var betydelig risiko for, at ¢t sidant mgde
blev opdaget, og det ville veere sveert at bortforklare over for englznderne.
Scavenius var mindre betenkelig ved at lade H. N. Andersen rejse til
Rusland i anden omgang. T det hele taget er det ikke udelukket, at han slet
ikke har ment, russerne pd noget tidspunkt ville vaere impdekommende.

Nu kom der pa grund af russernes uvilje og pressemeddelelserne intet
resultat ud af aktionen, og den endte for si vidt heldigt for Danmark,
idet forholdet til England (hvor man ikke lagde stgrre vegt pi denne
sag) tilsyneladende ikke blev skadet, og idet forholdet til Tyskland frem-
deles var godt.

Det tyske gnske om separatfred var i den fgrste del af 1915 sterkt, og
man anvendte andre end H. N. Andersen som redskab 1 disse bestrebel-
ser. Man kan sp@rge sig, hvorfor der knyttedes si store forventninger
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til H. N. Andersen, der vitterlig ikke var swrlig ivrig for en tysk-russisk
forstielse, hvac man ogsd var klar over i Tyskland, mens flere andre
forseg udfgrtes af folk, der gnskede en separatfred. Grunden var vel dels
H. N. Andersens gode kontakter til hofferne i de ledende krigsfgrende
lande, dels at man hele tiden har ment, at det var muligt at dreje hans ak-
tion i den gnskede retning. T Tyskland var man ikke klar over, hvor me-
get H. N, Andcrsen fortalte englenderne om aktionen, og det er givet,
at H. N. Andersen og is@r Scavenius over for tyskerne ikke har under-
drevet den danske villighed til at arbejde i forstdelse med tyskerne, for
Scavenius’ vedkommende for at bevare et godt dansk-tysk forhold, for
H. N. Andersens vedkommende mere for ikke at spille sig missionen af

hande.

Appendix

Oversigt over H. N. Andarsens rejser 1914-1915

1914
September

I'l. afg. Kgbenhavr.

16. ank. London,
21. afg. London.

Oktober

24. afg. Kgbenhavn,

28. ank. London.

November
8. afeg. London.
20. 1 Berlin.

December
2. 1 Berlin.

3. ank. Kgbenhavn.

1915

Januar
23. i Hamburg,
24. ank. London.

Februar

4. 1 Berlin.

5. ank. Kghenhavn
22. afg. Kgbenhavn
26. ank. Petershorg.

Maris
5. afg. Petersborg,
4. ank. Kgbenhavn,
16.~19. i Berlin og Charleville,

April

8. afg. Kgbenhavn,
9. i Berlin.

10, afg. Berlin.

11. ank. London,
17. afe. London.
19.-20. i Berlin.

Juni

8. afg. Kgbenhawvn.
10. ank. London.
17, afg. London.
19. 1 Berlin.

Juli

11. afg. Kebenhavn.
18. ank. Petershorg.
27. ank. Kgbenhavn.

August
8.-9. 1 Berlin.
26. ank. England.

September
2.-3. i Berlin.
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